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Fiir die Schweiz

3 Monate Fr.2.—
6 Monate ,, 3
12 Monate , 5.—

Fiir das Ausland:

3 Monate Fr. 3.—
6 Monate , 4.50
12 Monate ,, 7.50
Vereins-Mitglieder
erhalten das Blatt
gratis.

Inserate:
7 Cts. per 1 spaltige
Millimeterzeile oder
deren Raum. — Bei
Wiederholungen
entsprechendRabatt.
Vereins-Mitglieder
bezahlen 31/, Cts.
netto per Milli-
meterzeile
oder deren
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Litn do maitros

Fran Wwe. Ferdinand Halm, Hotel Halm,
Konstanz

Herrn J. M. Ziegler, Hotel Bellevue, Seelis-

BEE « o « 5 s 6 a0 w0 v oo o« 46
Tit. Kurhausgesellschaft Bad Gonten, Herrn

W. Meier, Direktor. . . . 110

Mr. E. Schori, Hotel National, Lausanne,
en communaulé avee Mr. J. Schori, Hotel
Suisse, Monlreux (ancien membre) . . 70

Oeffentliizhe Bitte!

Die Unterzeichneten appellieren hiemit an
den Wohlthiitigkeitssinn der Vereinsmitglieder
zu Gunsten eines betaglen kranken Kollegen,
der mit seiner Familie durch vielerlei Miss-
geschick in grosse Bedriingnis geraten und der
erbetenen Hiilfe nicht nur sehr bediirftig, son-
dern derselben auch wiirdig ist. Gaben zu
diesem Zwecke wolle man an die Redakiion
dieses Blaltes senden, welche dafiir offentlich
quittieren wird.

J. Matti, Hotel des Alpes, Inlerlaken.
H. Stork, Hotel Bellevue, Interlaken.
F. A. Poll, Hotel Bellevie, Ziirich.
H. Gelden, Holel Schwert, Ziirich.
F. Weber, Hotel de la Paix, Genf.

Bis 11.ds. eingegangen: Von J. W. in J. Fr. 25;
C. F.in B. Fr. 20; C. 8. in M. Fr. 15; H. R. in B.
Fr. 20; W. N. in G. Fr. 20; R. M. in St. B. Fr.5;
F. R. in T. Fr. 20; J. Sch. in B. ¥r. 10.

Weitere Beilriige werden dankbar enigegen-
genommen.

AVIS.

Le délai de retour pour les questionnaires
concernant la statistique du tourisme pour
I'année 1899 espirait & fin juin; malheureuse-
ment nous n'avons regu jusqu'd présent que le
quart environ des questionnaires expédiés; nous
prions done instamment fous ceux qui ne les
ont pas encore renvoyés de bien vouloir le faire
avant que la saison ne les en empéche com-
plétement. Le bureaw central.

Was dem einen recht,
ist dem andern billig.

Im ,Verband“, dem Organ des ,Genfer-
vereins“, sind sowohl Redaktion wie Mitarbeiter
stets bemiiht, eine Sprache zu fiihren, gegen-
iber welcher man notigenfalls einen o6ffentlichen
Meinungsaustausch wagen darf, ohne riskieren
zu miissen, mit Kosenamen iberschiittet zu
werden, die in keinem Worterbuch stehen.
Doch zur Sache.

In einer der letzten Nummern des benannten
Blattes lesen wir folgende Notiz:

.Die omindse .schwarze Liste* des Schweizer
Hotelier-Vereins war schon wiederholt Gegenstand
der Kritik im .Verband“. Wir hatten gehofft, der
Hotelier-Verein wiirde diese mittelalterliche Ein-
richtung, die an die ziinftlerische Verrufserklirung
erinnert und sich ganz besonders im .Lande der
Freiheit* iiusserst seltsam ausnimmt, je eher je lieber
wieder fallen lassen. Wir haben uns leider getiiuscht.
In der letzten Nummer der .Schweizer Hotel-Revue*
lesen wir in Fettdruck eine Anzahl wegen Vertrags-
bruchs publizierter Namen. Wir begniigen uns heute
mit der Festnagelung der Thatsache, dass die
»schwarze Liste* im Schweizer Hotelier-Verein immer
noch sp\.mkt, und behalten uns vor, auf dieses
Thema eingehender zuriickzukommen.*

‘Wenn wir heute dem ,Verband“ vorgreifen,
d. h. seine in Aussicht gestellte Kritik nicht
abwarten, so geschieht es hauptsiichlich deshalb

um ihn davor zu bewahren, den Grundsatz:
»Was dem einen recht, ist dem andern billig*,
mir nichts, dir nichts, iiber den Haufen zu
werfen.

Die Gepllogenheit, einen Fehlbaren in Ver-
ruf zu erkliren, mag vom miltelalterlichen
Zunflwesen herstammen, d'accord, dagegen be-
zweifeln wir, dass Verrafserklirungen im Mittel-
alter so hiufig und so begriindet am Platze
waren, wie dies heutzutage leider der Fall ist.
Einst machte sich der Arbeitnehmer ein Ver-
dienst daraus, maoglichst lange in ein und der-
selben Stellung zu verbleiben, und heute? Wir
geben gerne zu, dass speziell im Hotelwesen
ein zu langes Verbleiben in derselben Stelle
seine Nachteile hat, namentlich bei den jungen
Angestellten, das entschuldigt aber keines-
wegs die nun immer mehr tberhandnehmende
Taktik, dass wenn ein Prinzipal seinem An-
gestellten einen verdienten Verweis. erteilt, ein-
fach die trotzige Antwort erfolgt: ,Wenn es
Ihnen nicht gefillt, kann ich ja gehen.“ Noch
viel weniger entschuldigt es die Dreistigkeit
und Pflichtvergessenheit, ja, man darf wohl
sagen Charakterlosigkeit, mit welcher. heulzutage
abgeschlossene Engagements gebrochen werden.

Es soll einmal einem Arbeitgeber einfallen,
einem engagierten Angestellten kurz vor Antrilt
der Stelle zu erklgren, dass dieselbe durch einen
andern besetzt sei.  Gerichtliche Klage auf
Schadenersalz eines Monals- evenluell Saison-
gehaltes ist die unmittelbare Folge davon. Wer
wiirde es iibrigens dem Angestellten verargen?
Selbst in dem Falle, wo der Angestellle die Stelle
angetreten und beispielsweise fir die Saison
engagiert ist, seinem Posten aber nicht ge-
wachsen erscheint, fiihrt eine Personalverinderung
die Entschiidigungsklage herbei, und in der Regel
mit Erfolg fiir den Entlassenen. Das wiire also
das Recht des einen, wo aber liegt das Gegen-
recht fir den andern? In der Luft.

Der Arbeitgeber weiss nur zu genau die
Gefahr, in die er sich in obenerwihnten Fillen
begiebt, daher dieselben auch zu den Aus-
nahmen gehoren; Regel aber scheint es werden
zu wollen, dass gewissenlose Angestellte — sie
sind leider ziemlich zahlreich und die Krank-
heit wirkt ansteckend — sich aus einem unter-
schriebenen Anstellungsvertrag einen Pfifferling
machen.

Kaum ist das Neujahr vorbei, verpflichtet

man sich fiir die erste beste Stelle, aber nur
en attendant, um nicht zwischen Stuhl und

Bank zu kommen. Man hat Zeit zu warlen;
selbst wenn 24 Stunden vor Antrilt der ange-
nommenen Stelle sich noch elwas vermeintlich
besseres zeigt, ist es immer noch Zeit, diese
sogenannte bessere Stelle anzunehmen. In-
zwischen treten dann ,Familienverhiltnisse® ein,
oder man hat sich den Fuss verstaucht und kann
somit die erstere Stelle nicht antreten; so lautet
dann der Absagebrief, welcher im Hotel an
dem Tage anlangt, an welchem man den Ange-
stellten erwartet. Die ganz schlau sein wollenden
aber verlangen einen Antrittsaufschub von
einigen Tagen, der auch in der Regel gewihrt
wird; dann treten sie eine sogenannte bessere
Stelle an, gefillt ihnen diese, dann tritt wieder
irgend ein Ereignis ein, welches sie ,mit dem
grossten Bedauern® hindert, die erstere Stelle
anzunehmen. Gefillt ihnen die ,bessere“ Stelle
aber nicht, dann war es sehr klug, dass sie
betretfend erstever Aufschub verlangt, sodass
sie diese noch im Hinterhalt haben.

Es soll Angestellte geben, denen es nicht
darauf ankommt, fir ein und dieselbe Saison drei
bis vier E nents abzuschli um sicher
zu gehen, d. h., um bis zum letzten Augenblick
withlen zu konnen. Aundere wieder lassen Vater
und Mutter auf's Kommando krank werden
oder sterben; das an sich selbst abgesandte
Telegramm hat den stereotypen Wortlaut:
»Sofort heimkommen, Vater krank®, oder , Mutter
gestorben®. Man reist ab und — ist frei. Sollen
wir noch mehr der Hinterlistigkeiten anfiihren, die

. jeweilen die Namen der Betreffenden zu v

unter gewissen Angestellten ihr tolles Spiel

treiben? Wir denken, es genigt. Wie aber
steht nun der Arbeitgeber diesen zahllosen
Schlichen und Rénken gegeniiber? Machtlos!

Soll er ebenfalls klagbar werden? Er konnte es
ja, aberwo ist der Fehlbare? Ist etwas bei ihm
zu holen? In der Regel nicht, ergo, lisst man
das Gericht in Ruhe, verbeisst seinen Aerger und
hingt dem Mann einen Denkzettel an, indem
man ihn im Vereinsorgan veréffentlicht. Und
erst die Ifille, von denen unser Bureau nichts
zu horen bekommt! Vertragsbriiche sind nicht
mittelalterlich, sie sind modern und werden
immer moderner. So z. B. schreibt uns der
Leiter eines Plazierungsbureaus — eines Vereins-
bureaus, notabene —— wortlich folgendes:

»Bs kommt so hiufig vor, dass Angestellte
wort- und kontraktbriichig werden, dass man
sich zu todt édrgern kénnte, und wiirde ich es
begriissen, wenn mir Gelegenheit geboten wiire,

offentlichen, wie Ihr Verein in der Lage ist,
es zu thun.*

‘Wir stehen somit mit unseren Behauptungen
nicht allein auf weiter Flur*. Wir wollen dem
»Verband“ jedoch unsere Meinung nicht auf-
dringen, er mdge einmal bei seinen dltern
Milgliedern, die jetzt etabliert sind, vermutlich
aber friher auch Gegner einer sogenannten
nschwarzen Liste“ waren, anfragen, wie sie
getzt liber die Sache denken. Sie werden ant-
worten miissen, dass der Zweck einer derartigen
Liste weniger darin besteht, den Prinzipal fiir
erlittene Unbill zu entschidigen, oder dem An-
gestellten den Brotkorb hoher zu hiingen, sondern
dass der Hauptzweck der Liste der ist, andere
Prinzipale vor idhnlichem Missgeschick seitens
derselben Angestellten zu schiitzen, und, was
ebenfalls wichtig, die Fehlbaren vor Wieder-
holung zu bewahren. So ungefihr wird die
Antwort lauten und damit ist auch die richtige
Auslegung des ,mittelalterlich-modernen® Sy-
stems gegeben. Wir lassen nun dem ,Verband“
das Wort.
| —>B——

- Bange machen gilt nicht!

. Wir thun dem ,Wegweiser fiir Fremde®
(Verleger E. Segessenmann & Cie. in Bern) ent-
schieden zu viel Ehre an, wenn wir uns heute
nochmals mit ihm beschiiftigen, leider aber
zwingen uns eingegangene Briefe dazu, aus
welchen hervorgeht, dass die Verleger einen
neuen ,Trick* erfunden haben, der geeignet
ist, den einen oder andern ihrer Muss-Inse-
renten unfreiwilligerweise zum Oeffnen des Porte-
monnaies zu veranlassen.

Eines unserer Mitglieder schreibt:

,Uebermache Ihnen hiemit zwei Briefe. Aus
dem ersteren ersehen Sie, dass mir von der Expe-
dition des ,Wegweiser* der Empfang eines Iuse-
rationsauftrages bestiitigt wird, obwohl ich einen
solchen nie, weder miindlich noch schriftlich-erteilt
habe. Ich meldete der Expedition sofort. dass ich,
weil Niemanden Auftrag erteilt, eine allfiillige Nach-
nahme refiisieren werde. Darauf wurde mir die
Av_ntwort zu Teil, es miisse ein Irrtum vorgekommen
sein. Bald nachher erhalte ich wiederum ein
Schreiben, in welchem mir eine Nachnahme von
Fr. 11 avisiert wird, da ich jedoch zu sehr beschiif-
tigt war, habe ich auf die Anzeige hin nicht mehr
geantwortet. Das darauf erfolgte Einzugsmandat
refiisierte ich und erhalte nun beiliegenden Droh-
brief. Darf ich Sie bitten, mir zu raten was ich
nun thun soll 2

‘Wir lassen den Inhalt des Drohbriefes, der
in unserem Besilz, hier wortlich folgen:

. Bern, den 10. Juli 1900.

»Die Ihnen nach vorherigem Avis zugestellte
Nachnahme im Betrage von Fr. 11.— fir Ihre
Annonce im  Wegweiser fiir Fremde* gelangte un-

, eingeldst retour.

Wir machen Sie darauf aufmerksam, dass heute
eine neue Nachnahme (incl. Porto) auf Sie erhoben
wurde.

Obige Forderun%‘) wurde durch Sie anerkannt
und werden wir uns bei nochmaliger Retoursendung
zu weiteren Schritten veranlasst sehen.

Die Administration.

‘Wir haben natiirlich sofort dem betreffenden
Mitgliede den Rat gegeben, die Nachnahme
unter keinen Umstinden einzuldsen, sich durch
Drohungen der betr. Firma nicht beirren zu
lassen und dem Verlauf der Angelegenheit
ruhig entgegenzusehen; denn wo ein Auftrag
nicht vorhanden, fehle auch das Motiv zu recht-
lichen Schritten. Wir diirfen wohl annehmen,
dass alle, welche mit derartigen Drohbriefen
beliistigt worden oder noch werden, sich nicht
haben einschiichtern lassen; dagegen konnte
vielleicht der eine oder andere sich sagen: ,Ach
was, um weiteren Scherereien aus dem Wege
zu gehen, bezahle ich den Bettel.«

Wir mochten diese Gutmiitigkeit als sehr
schlecht angebracht bezeichnen.

Anfangs unseres Artikels sprechen wir von
einem neuen ,Trick“ der Verleger, dieser be-
steht nun einfach darin, dass sie den Nach-
nahmen ein Avis vorausgehen lassen und, wenn
kein Protest erfolgt, die Schuld als anerkannt
betrachtet wird, wie dies aus obigen beiden
Briefen klar hervorgeht.

Es braucht viel Mut dazu (eigentlich gehort
hieher ein anderes Wort) von jemanden anzu-
nehmen, er werde eine aus blossem Still-
schweigen gefolgerte Schuldanerkennung als zu
Recht bestehend auffassen.

Hiiite diese Taktik irgendwelchen rechtlichen
Halt, dann wiirden wir der Firma Segessen-
mann & Cie. folgende Variante ins Stammbuch
schreiben :

Es ist im Leben praktisch eingerichtet,

Dass .wenn der Mensch verlegen ist um Geld,
Er einfach irgend’'wem ’ne Schuld andichtet,

Und durch den Geldbrieftriiger den Betrag erhilt.
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Zur Beseitigung des Schimmel-
geruches bei Weinen.

Zur Beseitigung des Schimmelgeruches bei
Weinen behandelt man dieselben mit feinem
Olivenol, zieht sie ofters in gut geschwefelten
Fissern ab, oder veranlasst eine Umgihrung
mit frischer Weinhefe und Zucker. Auch Filtrier-
kohle oder Knochenkohle ist ein wirksames
Mittel, doch wird dabei eben so wie bei der
Bebandlung mit Olivendl nicht nur der iible
Geruch und Geschmack teilweise entfernt, sondern
auch gleichzeitig alle im Weine vorhandenen
iibrigen Geschmacks- und Geruchssloffe, sodass
unter solcher Behandlung der Wein ungemein
an Qualitit einbiisst. Am besten ist es noch,
wenn man, wie Professor Dr. Kulisch-Geisen-
heim It. ,A. Wein-Z.“ empfohlen hat, solchen
‘Weinen frische Holzkohle in Form von etwa
haselnussgrossen Stickchen zusetzt, und zwar
0,5—1 kg Kohle auf je 100 1 Wein. Diese
Kohle wird durch das Spundloch in das Fass
gegeben. Der Wein verbleibt 6—8 Wochen
mit der Kohle zusammen, wobei dieselbe wichent-
lich mit einer Riihrlatte aufzurihren ist. Wenn
man sich durch Kostproben von der geniigenden
‘Wirkung dieses Mittels tberzeugt hat, wird der
‘Wein sogleich von der Kohle abgezogen. In
letzter Zeit hat nach einer Mitteilung im ,Gior-
nale vinicolo Italiano* Dr. Samoggia vorge-
schlagen, zur Wiederherstellung von Weinen
mit Schimmelgeruch Senfmehl zu verwenden
und sollen dabei sehr gute Ergebnisse ge-
wonnen worden sein. Zu diesem Zweck werden,
je nach der Stiirke des Fehlers 12—20 g Senf-
mehl pro Hektoliter Wein genommen, dasselbe
in ein reines Leinensiickchen gegeben und dieses
durch das Spundloch in das Fass gehiingt. Nach
6—8 Tagen soll aus solchen Weinen jeder
schlechte Geruch und Geschmack verschwunden
sein, ohne dass der Wein sonst an seiner
Qualitat gelitten hitte.

>8<




Mitteilungen flir die Kleine Chronik werden stets mit Dank eugegengenommen.

Baden. Die Gesamtzahl der Kurgiiste betrug
am 10. Juli 4495.

Die Pilatusbahn befirderte im Juni 6618 Per-
sonen (1899: 5776).

Lavin. Das Hotel Piz Linard ist von Herrn
Peita-Michel iibernommen worden.

Lugano. Der Stadtrat hat sich gegen die Zu-
lassung des Risslispiels ausgesprochen.

Uetlibergbahn. Der Personenverkehr zeigt im
Mai eine Reisendenzahl von 13,704 Personen (1899:
11,012).

Lenzerheide. Letzten Sonntag ist das neue
Kurhaus auf der Lenzerheide eriffnet worden, ein
stattlicher Bau von 150 Fremdenbetten.

Der Simplontunnel war am 26. ds. Mts. auf der
Nordseite bei Brig auf 3237 Meter, auf der Siidseite
bei Tsella auf 2888 Meter, im ganzen auf 5625 Meter
vorgeschritten.

Handelsregister. Die Firma Witwe Brunner-
Tschanz, Hotel du Pont in Interlaken iindert dieselbe
ab in ,Hotel du Pont, Hotel des deux Ponts, Hotel
du grand Pont et Grand Hotel du Pont.“

Graubiinden. Die Aktiengesellschaft der Kur-
und Seebadanstalt Waldbaus-Flims hat das ,Hotel
Segnes ' bei den Waldbiiusern in Flims von den bis-
herigen Besitzern, der Familie Candrian, gekauft.

Nizza. Die Arbeiten an den beiden neu zu er-
richtenden Hotels ,Park Imperial Palace Hotel und
»,Alhambra“ schreiten so rasch vorwiirts, dass auf
deren Eriffnung sicher mit Anfang der Saison ge-
rechnet werden kann.

Davos. Amtliche Fremdenstatistik. In Davos
anwesende Kurgiiste vom 16. Juni bis 22. Juni 1900:
Deutsche 406, Englinder 232, Schweizer 204, Fran-
zosen 29, Hollinder 72, Belgler 23, Russen 47, "Oester-
reicher 2:} Portuglesen Spanier, Italiener, Griochen
43, Diinen, Schweden, Norweger 7, Amerikaner 19,
Angehonge anderer Nationalititen 13. Total 1118,
Darunter waren 220 Passanten.

In Cannes wird zur Zeit das alte Casino des
fleures in ein grosses Hotel umgebaut, welches den
Namen ,Galia* fiihren wird; das Theater bleibt
stehen und wird direkt mit dem Hotel verbunden.
Das Hotel, welches einer belgischen Gesellschaft
angehdrt, soll eines der ersten an der Reviera und
bis zur niichsten Wintersaison erdffnet werden. Als
Direktor wurde Herr Edw. Smart, zur Zeit Direktor
Maloja Palace-Hotel, Maloja, Eugadm gewiihlt.

(,Verband®).

Zweck gut, Mittel verwerflich. Der Besitzer
des ,Hotel Cap“ in Paris (Boulevard Haussmann)
sucht Verbindungen mit Schweizer Hotels, zwecks
gegenseitigen Verkehrs, anzukniipfen. Hiegegen ldsst
sich nichts einwenden, dagegen sollte der betreffende
Herr sich mit einem korrespondierenden Hotel geo-
niigen und nicht dasselbe Gesuch und Versprechen
an  mehrere Hotels eines und desselben Platzes
richten, wie dies thatsiichlich geschehen. Vorteil-
hafter fiir den Gesuchsteller ist dieses System aller-
dings schon, aber wie will er da allen Gegenrecht
halten?

Vom Thunersee. Die ausserordentliche Fre-
quenz der Dampfer auf dem Thuner- und Brienzer-
see wihrend des Sommers 1899 und mancherlei
daraus sich ergebende Schwierigkeiten im Betrieb

haben die Notwendigkeit der Vermehrung des
Schiffsmaterials recht deutllch geae)gb Der Ver-
walt t der Dampfsck ft  Thuner-

und Brienzersee hat daher einen Posten von 100,000 Fr.
zur Anschaffung einer sogenannten Dampfs(‘hwnlbe
bewilligt, eines kleineren Schraubendampfers fiir
den Thunersee, der fiir 100 Personen und wie die
reguliiren Kursdampfer zweiklassig eingerichtet wird.

Eine merkwiirdige Mode im Reisewesen ge-
winnt in England immer mehr an Verbreitung.
Wiihrend es den meisten mit der Eisenbahn nicht

Sicheres Geleite gewiihrt die diinische Polizei
allen hiilflos auf der Strasse angetroffenen Be-
trunkenen. Dieselben werden in einen Wagen gesetzt
und bis zur villigen Erniichterung auf der Wache
festgehalten. Dann verbringt man die niichtern ge-
wordenen Personen nach Hause, damit die Trin-
kerei nicht wieder von vorne losgehe. Darauf wird
der Gastwirt, welcher dem Betrunkenen das letzte
Glas Bier. Schnaps oder Wein gab, unter Androhung
von Strafe aufgefordert, die Transportkosten seines
Kunden zu bezahlen. Zwei Zuwiderhandlungen des
Wirtes fiihren zur Schliessung der Wirtschaft.

‘Washington. Hiesige Blitier schreiben: Priisi-
dent Mac Kinley kann der Zukunft getrost entgegen-
sehen. Wenn ihm bei der niichsten Wahl das
Malheur passieren sollte, verhauen zu werden, so
wird. er doch nicht stellenlos werden. Er wird
niimlich unter die Hoteliers gehen. Wie heute bekannt
wurde, beabsichtigt er in seiner Heimatstadt Canton
ein prachtvolles Hotel auffiihren zu lassen. Die
Kontrakte fiir die Errichtung der iiber 200,000 Dollar
kostenden Karawanserei sind bereits vergeben.
Geschiiftsteilhaberin des Priisidenten bei dem Unter-
nehmen ist seine Schwester. Frau Barber.

Bescheidenheit ist eine Zier . . . Schreibt da
ein Kgl. Bezirksamtsassessor an eines der besseren
Hotels im Berneroberland: ,Beabsichtige mit meiner
Frau und 2 Schwiigerinnen Ende Juli oder Anfang
August ca. 10 Tage in dorten oder Umgegend
zuzubringen. Ich benonge 2 gute Zimmer mit je
2 guten Betten, womd&glich mit kleinem Zwischen-
zimmer uni icht, im 1. oder 2. Stock. Wieviel
berechnen Sie fiir die Pension, alles inbegriffen {auch
Licht und Bedienung) pro Tag?
im einzelnen? Welcher Preis fiic leichte Natur-
weine? (Giebt es Bier vom Fass oder Flaschenbier?
Ist ein Garten am Hause? Wieviel wird bei allen-
fallsigen Tagesausfligen fiir Mittagessen abgerech-
net? Wird das Abendessen bei eventueller ver-
spiiteter Riickkunft ohne besondere Bereehnung
nachserviert? Wird fiir den weiteren [all, dass
einmal ausnahmsweise iiber eine Nacht fmbgeblxeben
wird, etwas fiir das Bett in Abzug gebracht? Zum
Schluss mdchte ich noch bemerken, dass ich bei
tadelloser zufriedenstellender Bedienung hichstens
5 Fr. pro Person und Tag ausgeben machte.“

Ueber einen ,,Fithrer‘‘ der italienischen Seen

Die-

Was gehirt duzu:

gesamt mehr als 200 Millionen. Die 56,000 Aus-
steller haben sehr ungleiche Ausgaben. Nach all
meinen Wahrnehmungen muss auf jeden der 56,000
Aussteller durchschnittlich mindestens 4000 Fr. Aus-
lagen gerechnet werden, wodurch 224 Millionen
herauskommen. Selbst wenn wir 230 Millionen an-
setzen, bleiben wir eher noch hinter der Wirklich-
keit zuriick. Somit stehen wir schon auf 450 M
lionen. Der Wert der ausgestellten Gegenstiinde ist
am schwersten, auch nur anniihernd, zu berechnen.
An Schmuck und Edelsteinen, Gold- und Silber-
arbeiten hat Paris allein fiir mindestens 50 Millionen
ausgestellt. Fiir Uhren und Bronzen, die Massen
Webestoffe jeglicher Gattung, die Kurzwaren, Glas
und Kristall, an Mobeln, Elfenbeinschnitzereien und
verwandten Gegenstiinden, Klavieren und Musik-
instrumenten sind allein fiir Paris 30 Millionen, eher
mehr, zu verzei In dersibirisch-hoct ischen
Abteilung auf dem Trocadero ziihlen die kostbaren
Tierfelle und Pelze, die bis 25,000 Fr. das Stiick be-
zahlt werden, nach Tausenden, von Edelsteinen,
dem Schatz des Chans von Buchara, und anderem
zu geschweigen. In einer Abteilung der englischen
Kolonien befindet sich ein riesiger Schaukasten,
dessen Herstellung 750,000 Fr. kostete. Zwei andere
Schaukiisten kosteten mmen wohl ebe: el
Natiirlich ist der Inhalt dieser drei Schaukiisten
sicher nicht weniger wert. Im japanischen Haus,
ebenfalls auf dem Trocadero, befindet sich eine
reiche Sammlung alter Kunstwerke und Kostbar-
keiten, die ganz unschiitzbar sind. Hiernach ist es
keine Uebertreibung, den Wert siimtlicher ausge-
stellten Gegenstiinde auf 600 Millionen anzusetzen.
Damit haben wir die Milliarde iiberschritten, stehen
auf 1050 Millionen und sind noch nicht zu Ende.
Fiir die auf Teilscheine gegriindeten Gesellschaften
zum_Betricb von Theatern und Schaustellungen
wurden schon vor sechs Monaten 53 Millionen zu-
sammengerechnet, ohne dass auf Vollstindigkeit
hiitte Anspruch erhoben werden nen. Dazu eine
Menge von einzelnen oder durch Teilhaber gegriin-
deten Unternehmungen. 106 Millionen fiir die in
und neben der Weltausstellung angesiedelten Schau-
stellungen und Theater jeder Gattung sind daher
ganz angemesse:.. Und wenn die Summe zu hoch
gegrilfen soin sollte, wollen wir die Wirtshiiuser
und Schankstéitten nur zu 50 Millionen ansetzen.
s sind ihrer fast 500 (genau 287 Wirtshiuser und
204 Scl iitten) in der Ausstellung selbst und

des Engadins und der Gotthardroute, fiir
unzweifelhaft auch eine Anzahl Hoteliers ihren
Obulus fiir Inserate erlegt haben, wird der ,N. Z. Z.

geschrieben : Dieser Fiihrer, herausgegeben von einer

| Firma G. Lampugnani in Mailand, kommt uns so-

eben in einem Hotel des Bergell zu Gesicht. Die
Zuverlissigkeit, mit welcher dieser Fiihrer abgefasst
ist, springt schon bei einem fliichtigen Durchblittern
in die Augen. Von falschen Benennungen der Bilder
strotzt das Biichelchen formlich. Da finden wir z. B.
bei einer Ausicht von Brunnen geschrieben ,Riitli%,
bei einer Gesamtansicht von Como ,Place Cavour*, N
bei einem Wasserfall ,Piz Bernina“. Ein Cliché ist
gar verkehrt abgedruckt, d. h. was oben sein soll,
ist unten, so dass man zuerst iiberhaupt gar nicht
weiss, was das ganze vorstellt. Das ist aber alles
nichts gegen die kdstlichen Uebersetzungen. Wir
wollen nur diejenigen von Bildern der Stadt Ziirich
nennen. — Das rote Schloss ist in der franzdsischen
Ausgabe als ,Chiteau de Rothes®, in der englischen
als ,Castle of Rothes“ ausgefiibrt. Dem Herausgeber
muss also eine Photographie mit der Aufschrift
yrotes Schloss“ als Vorlage gedient haben. Weniger
klar ist, wie man aus dem Postgebiiude ,Tour de
Charles“ ,Tower of St. Charles‘ machen konnte.
Da im Text von Karl dem Grossen und seiner
Statte am Grossmiinster die Rede ist, so darf man
annehmen, dass eine Verwechslung mit diesem vor-
liege. Einfacher, aber nicht weniger lustig klingt
die Uebersetzung: ,Bridge of Gemiise® und aus der
Kirche in Enge hat Lampugnani gar eine English
Church, Eglise anglaise & Zurich in der franzisischen
Ausgabe gemacht.

‘Wie viel kostet die Weltausstellung, welchen
Wert stellt sio dar? Diese Rechenaufgabe sucht der
Pariser Korrespondent der ,Voss. Ztg.* wie folgt zu
lgsen: Durch Gutscheine sind 69 Millionen aufge-
bracht worden, Stadt und Land haben 40 Millionen
Die einzelnen Ministerien und staat-

schnell genug geht und sie von der elektrischen
Zukunftsbahn das Heil erwarten, durchqueren jetzt
Tausende, meistens Amerikaner und Australier, ganz
England und Irland in nachgeahmten altmodischen
Kutachen In diesem Jahre haben allein 10,000
Amerikaner im voraus fiir vollstiindige Touren dieser
AxL Pl(xtze bestellt. Ein ganzes Netz von solchen
Wagenverbindungen zieht sich iiber die englischen
Provinzen, sodass diese Reisenden die Hisenbahn
fast ganz entbehren kinnen.

lichen Verwaltungen, ebenso die Stadt Paris sind
ebenfalls Aussteller, sie haben dafiir 20 Millionen
ausgegeben, ihre sonstigen durch die Ausstellung
verursachten Ausgaben eingerechnet. Macht zu-
sammen 128 Millionen. Die auswiirtigen Regierungen
— 40 wenn ich nicht irre — haben sich sehr un-
gleiche Kosten auferlegt, von 100,000 Franken bis
zu sieben und selbst acht Millionen. Vielfach haben
Nachbewilligungen stattgefunden. Zusammen kom-
men mindestens 80 Millionen heraus, das macht ins-

noch einige Schock rund herum, die von friiher her
bestehenden nicht inbegriffen. Wir stehen also jetzt
auf 1200 Millionen. Sollten sich noch einige Liicken
iu dieser runden Summe finden, so kinnen die kleinen
Kaufbuden aller Art, zusammen wohl 2000, die 250
Zeitungs- und Drucksachen-Kio ke, sowie ‘die Roll-
stiihle und andere kieine Unternehmungen sie stopfen.
Die Verwaltung ferner kann die Tageskosten mit
den 12 bis 15 Millionen Bodenpacht bestreiten,
welche die Theater, Schaustellungen, Wirtshi r
u. s. w. ihr erlegen mussten. Kurz, die, 1200 M
lionen sind nach den zuverlidssigsten Aufschliissen
und Wahrnehmungen vollauf gerechtfertigt.

>cs comuuniqués pour cotte rubrique seront tonjours recus avee remerciment.)

Leysin. Mardi soir, pour la premiére fois, le
sifflet de la locomotive a retenti & Feydey, station
terminus de la nouvelle ligne Aigle-Leysih. La voio
ferrée est achevée et on pose activement la ligne
des conduites électriques. On pense pouvoir inaugurer
la ligne dans un mois.

Lausanne. Sont descendus dans les hétels de
premier et de second rangs de Lausanne, du 21 au
28 juin: Suisse: 293; France: 191; Allemagne: 186;
Angleterre: 135; Russie: 65; Amurlque 50; Autriche:
20; Italie: 18; Be]glque, Pnys-Bﬂs, Espagne, Dane-
mark, Etats dos Balkans, . Afrique, Japon: 20. —
Total: 987.

Champéry. Uno sociéte anonyme des eaux et
d’électricité, au capital-actions de fr. 140,000 entiére-
ment s'est fondée dans le courant de I'hiver dernier.
Elle a obtenu de la commune la concession des
magnifiques sources de la Laitiére sur la route de
Barmaz, d’un débit minimum dt 11,000 litres par
minute. ("est une eau potable de 1 ordre. De ces
11,000 litres-minute, 2000 seront amenés au vlllage
par une canalisation de 3 kilomotres et distribués &
domicile. Ils serviront aussi & alimenter les hydrants
que la Commune fera placer dans les rues. Le reste

de cette puissante source fournira une force élec-
trique de 220 HP. dont 80 seront absorbés pour la

lumitre électrique. Les diverses industries, le tram-
way, etc., employeront le solde de I'énergie créfe
par l'usine ¢lectrique.

Montreux. 1l vient d'¢tre eréé a Montreux (Villa
Florentine). un bureau officiel de renseignements.
On peut s’étonner qu'un tel bureau n'ait pas depuis
longtemps fonctionné dans une localité ouﬁ ‘industrie
hotelidre est la principale industrie. Le Syndicat
des Intéréts y suppléait. Compos¢ dun groupe
d’hommes de bonne volonté, il faisait le service des
renseignements. Ceux-ci devenant toujours plus
nombreux i donner, les demandes de toute nature
affluant, d'autre part, chaque station d'étrangers
s'ingéniant A faire de la réclame, i se mettre en
rapport avec d'autres stations, avec les compagnies
de transports et avec tout ce qui touche au tourisme,
le Syndicat ne pouvait plus suffire & sa tiche et a
déeidé de eréer un bureau de renseignements. M. Rolli
a 6été appelé par le Syndicat au poste de directeur
de ce bureau qui ouvrira ses portes la semaine
prochaine. M. Rolli a été pendant de longues anndes
employé A I'agence Cook, & Gendve, & Londres, au

Caire; le choix du Syndicat parait donc ex ollont.
(,Feuille d'avis ).
- GIO I FEIOTGIG XGOS ]
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Kurz und biindig. Gast: ,Ich mdchte ein
Zimmer mit Bott fiir eine Woche.* — Portier:

»Kellner! Ein Wochenbott fiir diesen Herrn!*

Der Schlaue. Junge Frau: ,Heut’ habe ich 'mal
ganz allein gekocht, Miinuchen!* — Mann: ,Schin,
dann sollst Du auch 'mal ganz allein essen.

Scherzfrage. Welche Eigenschaften teilt der
Dienstmann mit — einer Hundertfrankennote? —
Antwort: Beide sind blau, und wenn man sie am
notigsten braucht, findet man sie nicht.

W1tterung im Mal 1900.

Bericht der . meteor hen Centralanstalt
Zahl der Tage

mit mit

— . helle | tritbe |stark |

Regen \ Sehmes | | Nebel Wind

I

Ziirich. . . . | 16 0 0 ‘ 418 ] 4
Basel . . . .| 11 0Ol 0 413 0[
Neuchdtel . . | 12 o | 1 ‘ 6 ‘ 13 ‘ 8 |
Genf . . . . ] 0 01 4]0 |18y
Bern . ... | 12 0 3 3y
Luzern . . . | 18 0 0 [ ‘ 1)
St Gallen . . | 20 2 4 3115 | 2
Lugano . . . 19 | o OIG{IQ‘Ul
Chur . . . .| 14 0 0}5‘(19‘,3!
Davos. . . . 12 6J 0‘2[19‘9
Sonnenscheindauer in btumlcn Ziirich 178, anel
156, Bern 187, Genf 195, Lugano 210, Dav |

%
Es sind uns

An deremgen, dle es angeht
schon 6fters Zeugnisse von Angestellten zu Gesicht
gekommen, welche von Hotels herriihren, die unserom
Vereme nicht angehéren und nie ungohmten, die

aber gleichwohl unsere Vereins-Zeugnisformulare
besitzen und ebenso von den Anstellungsvertriigon
des Vereins Gebrauch machen. Wenn es schon ein
wenig riihmliches Vorgehen genannt werden muss,
duss die erwiihnten Papiere von Mitgliodern an
\Ilchtmllgheder verdussert werden, so braucht es
vollends eine gute Dosis Ungeniertheit, als Nicht-
mitglied eines Vereins, sich quasi als zum Verein
gehorend zu gerieren. Leider sind uns dioc Namen
der betreffenden Mitglieder nicht bekannt, sonst
wiirden wir an richtiger Stelle fiir Abhiilfe sorgen.

@F~ Des Vertragsbruchs hat sich schuldig
gemacht: Wilhelm Kallinich, Kellner, aus
Gorlitz.

0@~ Hiezu eine Beilage. ~JK

Verantwortliche Redaktion: Otto Amsler-Aubert.

pulard-Seide

R0

bR .50

und héherl — 14 Meter — t"mnko ins Hausl
Auswahl,
»Henneberg - Seide® fiir Blousen und Roben, von 95 Cta.

]\[usur
ebenso von schwarzer, weisser und farbiger

bis Fr. 23.30 per Meter.

Nur 4cht, wenn direkt von mir bezogen.

G. Henneberg, Seiden-Fabrikent, Ziirich.

reepnon M. 2752 T @chnisch-industrielles Bureau

Hermann von Arx, Ziirich I,

Telegramm-Adress

Milchkanne

ich

697

&~ Zahllose Anerkennungen. —

Ueber 100,000 Stiick im Gebrauch.

Glas-Buttermaschine (Fig. 1) zgleich der beste Schneeschidger, Chocoladenquirler u. Schiagrahmmacher mhaie 1 2 3
] Fr.

Milch-Transportkannen nit hermetischem Patent-Verschluss conare 1 2 5 5 10 15 20 vis 60 Liten) |
2 Milch-Entrahmungsmaschinen (fig, %) zur kostenlosen Herstellung von frischem Rahm und Butter, |

B Man verlange meine illustr. Preis-Listen. “3Ng

4 Liter
4. — 7.— 9.50 12.50

Spezialititen fiir Hotels und
Pensionen.
Viele Hunderte im Betriebe.

— S
tte Preislisten und
Mustercollection zu verlangen

labana-Haus

Max Oettinger
St. Ludwig i. E. & Basel.

v:

‘ (I 2935Y) 687

INTERIAKEN
Pension Villa Constance.

Erdffnung 25. Juni 1900. — Neuerbaute feine Familien-
pension I. Ranges in hervorragend sehéner, ruhiger und
zentraler Lage, 5 Minuten vom Kursaal und der Post ent-

fernt.  Prachtvolle Aussicht auf die Jungfran und die

Alpen. isches Licht und Bade-Einrichtung. Salon,
Veranda. Parkiihnlicher Garten.

Ad. Miehel, Propr.

Hummer-

24

Frische Fluss- und Seefische
lebende Hummer, geréuchert. Salm

liefert prompt zu billigsten Tagespreisen

F. Schottke, Altona (Elbe)

und Seefischhandlung en Zros.
Telegramm-Adresse: Schottke Altona.
D®- Man wolle Preislisten verlangen.

=g

Luzern.

@™ Zu verkaufen 3
eine Partie Dekorations-Pflanzen

(Lorbeerkrone)

kleinere u. grossere Exemplare. Zu besichtigen in der Frohburg,

Anfragen an A. Gmiir, Camioneur, Luzern.

Le Conseil d’administration du

Casino-

CAFE-RESTAURANT.

H 7893 L

Théatre de Lausanne

recoit des offres pour la

LOCATION DU CAFE-RESTAURANT.

Entrée en jouissance au 25 Septembre prochain. 707

DEPOSE.

Maison fondée en 1796.

694

Vins fins de Neuchatel
SAMUEL CHATENAY

Propriétaire a Neuchdtel
SEPT MEDAILLES D'OR ET D'ARGENT
et

874

Marque des hétels de premier ordre,
Dépot & Paris: J. Huber, 41 rue des Petits Champs.
Dépot a Londres: J.&R. Mc Cracken, 38 ngen Street City EC.




Die Linerusta

ist

ist

(Patent-Relief-Tapete)

ist die dekorativste Wandbekleidung.
ist kein Papier oder Karton und hat bleibendes Wellrelief,

absolut waschbar.

der beste Schutz fir die

ist unverwiistlich und reisst und schwindet nicht.

Wiinde von Zimmern, Treppenhiiusern, Vestibuls, Budestuben ete.
ist der heste Ersatz fiir Holztiifer und billiger.
Muster und Kataloge sendet franco

J. Bleuler, Tapetenlager, Ziirich,

E== is - Maschinen
is - Conservatoren
is-Formen
is - Schrinke
mmm is - Zerkleinerungs-
maschinen etec.

in reichster Auswahl
und solidester Construetion

Gelrider Scwabeland

Ludwigshafen a. Rh.

Spezialitiit:

Riichen-€Einrichtungen

fiir

Hotels, Restaurants und Cafés.

Jllustrierter Katalog zu Diensten.

Akt.-Ges. Griesser in St. Gallen.

Fasshahnenfabrik und Korkschneiderei.

Wir zeigen hiedurch den geeluten Herren Wirten und Hoteliers an, dass
1 id 1l

wir in 7 ] unser:r patentierten Fass-
hahnen eidg. Pat. 7, 73 h errichtet haben:
Basel HH. Schneeberger & Co.
Bern Hrn. C. R. Ziegler 598
Luzern HH. Meyer, Sibler & Co.
Thun Hrn. Leopold-Born
- Ziarich - HH. Ganter & Co., gunter Shies & co.

Unsere Hahnen sind solid gearbeitet. und garantieren wir fiir jedes Stiick.
Allfiillig fehlerhafte Stitcke werden anstandslos umgatauscht.

Spezialitdt in Biigelmaschinen

mlc Gas- oder Dampfhe)zung, elastischer Pression und

at fiir Hand- u. Motorbetrieb.

Emmges System, womit gestiirkte Gardinen gebiigelt werden kiunnen.

Maschinenfabrik €, Seguin, Milhausen i E.
Prospekt und Preisliste gratis und franko.

Ceutrifuy](m.
'ual}njg.u ©a)

2372

Rgent général pour 12 Suisse, I'halie, di<.,

A. A. DELVAUX, NEUILLY-SUR-SEINE,

. mit Sommer-Restaurant,

fur EinzeluMassen

Schweiz. Patent Nr. 16.340

> Verlangen Sie -

}/f BTN GART 'S abschliessbaren
"7/7)2 /,Iafeal Fabrrad-Stinder
in allen besseren Aahrradhandlungen erhiltiich, sonst direct
vom Allecn-Fabrikanten AWeingart-] Herbsf,Brglsach,/.;

-Aufbewahrung.

0bE‘9| "IN Judjed “ZI9MYIS

Weil abschliessbar besonders geeignet fir Hotels, Restaurants, Sommerwirtschaften etc.

= Hotel-Direktor 3

(Schweizer) fiir

ein europiisch gefilhrtes Hotel in Ost-Asien

gesucht.

Gut bezahlte und dauernde Sielle fiir tiichtigen, sprachkun-

digen,

selbstiindig fihren konnte.
Offerten mit Angabe der

Lebenslauf, Zeugnissabschriften

jiingeren Mann, der mit eingeborenem Personal das Hotel

Gehaltsanspriiche, detailliertem
und Referenzen, Angabe der

Sprachkenntnisse etc. unter Chiffre H 705 R an die Expedition

dieses Blattes.

® Fiir Hoteliers.
Fiir sofort zu verkanfen eine
schine, kleinere

Fremden-Pension

auf einem
Prachtpunkte gelegen, in der Nihe
mehrerer, grisserer Fremden-Kurorte,
mit wundervoller Aussicht auf den
Vierwaldstittersee, die grossartige Ge-
birgswelt ete., Garten, Tannenwald-
park; ausg. Quellwasser. Sehr giinstige
Zahlungsbedingungen.  Offerten sub
G 2748 Lz an Haasenstein & Vogler, Luzern.

CANNES

(Stid-Frankreich). 75
Zu vermieten ab Saison 1902/3

Hotel Beau-Séjour

Haus allerersten Ranges.
Sich zn wenden an Mr. Roch,
Villa Aida, Cannes. (16112x)

Wein-Essig

rot, reel,
Vorrat

in Gebinden von 10—50 Lit. 2 30 Rp.

kriiftig, liefern so lange

Sichere, spurlose Vertilgung

jeder Art Ungeziefer, Schwabenkifer, Mduse, Wanzen etc.
ist dem verehrlichen Publikum geboten durch den Unter- [
zeichneten. Uebernehme auf Verlangen alle Desinfizierungen [§

ey persénlich und leiste jede Ga=
rantie fiir rasche und griindliche
Ausrottung obigen Ungeziefers.

Ganz besonders ist zu
heachten, dass nicht das ge-
ringste an Mobiliar oder an den %
Lokalitiiten beschmutzt oder be- B
schidigt wird, wie das Publiknm
oft glaubt, und werden die Haus-
bewohner nicht im geringsten an
gestort.  Unter ganz bescheidenen

Arbeit
Anspriichen empfiehlt sich der Unterzeichuete

ihver tiglichen

A. Egli, Chemiker, Ziirich V, Mainaustrasse 52.

Seule
Médaille
d’or

Les plus avantageuses pour l'Industrie Hoteliére.

ldQddadcadddaddddadddddadd

% TH[]SL[]WE Assor, San. Ist. &FILS 2

@
Ingénieurs Sanitaires

@ Diplomés de la Ville de Londres
Cannes-Nice-St. Moritz.

1 Installations faites en Suisse.

Hotels: Maloja Palace, Kursaal (Maloja). Viectoria, Kulm, Du
Lac, Hof St. Moritz, Engadinerhof, Privat Hotel, Belvédére, Steffani,
Suisse, Petersburg, Albula (St. Moritz). Waldhaus (Flims). Du Parc
et Dtpllllll\n\,e (Schuls). Kronenhof et Bellavista, Saratz, Enderlin,
Roseg et. Dépendance, Weisses Krenz, Lanquart (Pontresina).
W, \hlhmh (Vulpera), Kurhaus Tarasp (Tarasp). Bernina (Samaden).

regaglin (Promontogno).  Conce (Zuoz). Hotel de la Poste,
lenenn Fiirstenau, Chateau Tagstein (Thusis). Rigi-First (Lu-
cerne). Kurhaus Lenzerheide (prés Chur). 343

(e drdddddaddddaidda
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S

w p Uber50 , 26,
frauko Jjeder Station.
Korbflaschen und Fassle billigst.
Muster gratis und franko.

Kappel, (im Toggenburg), im Juli 1900.
A. Diitschler & Cie.

713 in Liqu'dation.

Zweimonatliche Kurse
fiir Hotelbuchhalter, Sekretire,
Chefs de réception ete.

F. de Lacroix, Frankfurt a. M.

Glinzende Erfo]ge und Referenzen.
337 H 6 730

MAISON FONDEE EN 1811

§e trouve dans tous les oons Hdtels suisses.

= Lugano =
Belle maison & vendre

au bord du lac, avec terrasse, adapte
pour pension, ayant 40 chambres.
Sadresser sous chiffre R 2025 O

“\EM MEL So
N U BaseL W
Kautschuk-Stempel
& Tigliche Fabrikation
Lalog an Jeder®Z

638 Fine English ZagB36¢

Breakiast Bacon

Sliced Star brand

Das Beste, was in diesem Artikel vor-
kommt, in Biichsen & 1 Pfd. engl.

Gerwig,Herker & Co., Basel

Nachfolger von Jenny & Kiebiger.
RN
Gutempfohlenes

Hotel- Personal

findet stets Stellung durch das

Christl. Kellnerheim
Ziirich. -

401

(Z a 1396 g)

Neuheit!

Ingram -Tapeten
in Oelfarben.
Einfarbig und in ruhigen, feinen Dessins.

Vornehmste Wandnekleidng,

prachtvolle Stoffvirkung. ansscrordentlich
solide (abwasehbar) und in sehr miissiger

2306

J. Salberg,
Fraumiinsterstrasse 11, Z URICH.
i Telephon Nr. 1920.
Fiir die Herren Hotelbesitzer Vorzugspreise.
Vertreter an allen griss. PIatzen der Schweiz.

Beste und billigste

Messer-
Putzmaschinen

in verschiedenen Grdssen.
Prospekte gratis.

G. Lauterburg, Bern

JMarktgasse 9
Porzellan-, Glas- und Kichengeratschafts - Nagazin.

Prompte Reparaturen sémtlicher

4 Haasenstein & Vogler, Lugano.

Hotelwirtschaftsartikel. 9

wnd Uerlangern

der Suppen, Bouillons und Sauecen,
wovon wenige Tropfen genligen

um Jeder Suppe und jeder schwachen Fleischbrithe

iberraschend kraftigen Wohl, i k

zu verleihen und die Verdauung wohlthuend zu befordern.

356 38 Bahnhofstrasse 38.
CHAMPAGNE
Pommery & Greno, Reims W am Wiirzen
OGOUT FRAN(]AIS ] AJEHAC.LN | EXTlémgc 9

696

Leistet der Hotelkiiche die vorziiglichsten Dienste.
Vorteilhaftester Bezug in grossen Flaschen Nr. 5.

D@~ Nicht zu verweehseln mit Suppenwiirzen, welche mit unrich-
B tigen Reklamebehauptungen an das Publikum gelangen.

Ateliers de Constructions mécaniques

ROB. SCHINDLER, LUCERNE

Spécialité d’Ascenseurs et Blanehlssemes pour Hotels.

Séchoirs, Calandes sécheuses.

Machines 3 laver, Essoreuses syst. américain,
aujyoew op Jebueyo sues obesnzy ‘obeduly *
‘afeae ‘abejnoy ‘ebeabness3 ‘uonosjuispq

Machine & laver, systéme Robert Schindler.
Installations de Blanchisseries modéles. 1031
Lavage par mouvement de Lessif spécial, grand débit, pas d'msare, superbe traval

Breveté en Suisse, Fn\ncc, Allemagne, Autriche, Hongrie, Italie, Belgique,
‘Angleterre, Etats-Unis.
Ascencem’s, Monte-charges, Monte-plats, hydrauliques et électriques.
Plus de 200 installations en Suisse.
Exposition permanente des appareils 4 Lucerne.
Références des 1ers hotels. —3 TELEPHONE. -— Catalogue et devis gratuits.

~ Fyotel-Uerkauf., «

In der deutschen Schweiz wird ein grosseres, -mit neuesten
Einrichtungen versehenes, gut rentierendes Hotel mit grossen
{estaurationen (vorherrschend Geschiiftsreisenden-Haus, Jahres-
geschiift), besonderer Verhillnisse wegen, zu giinstigen Beding-
ungen an tiichtige Leute kiuflich abgetreten.

Offerten unter Chiffre S 8355 @ an die Annoncen-IExpedition
Haasenstein & Vogler, Ziirich. 708

* Gas-Hotel-Herde
L @as-Rotel-Grills
Fremdenzimmer-Gasheizofen

baut als Spezialitit
die

Schweiz. Gasapparaten-Fabrik
Solothurn.
TIL lJ.Njﬁil 899:
fiir ganz

3563

Leistungen.

Chemiserie de 1er ordre
Magazin:

Atelier und smmgz Zurlch

TELEPHON 3702

—= AVIS. =—
Les Certifieats «
Contrafs d engagement

pour employés, introduits par la Société Suisse des Hoteliers,
sont envoyés aux membres contre remboursement par

LE BUREAU CENTRAL OFFICIEL & BALE.

Certificats: Cehier & 50 feuilles. . . . . . . . fr. 3.50
s 2100 ., ........ s 6.—
. 220 ., ........ ,10.—
Contrats d’engagement (allem. ou francais) le 100 , 2.50




Nouveau Grand Hotel des Bains avec Dépendance, grands et petits chalets, en tout 200 chambres et salons,

au bord de la mer, comfort complet de 1'époque. F. SCHL(ESSING, DIREGTEUB
I Bier-RBiiffets. 3

Eidg Patent 973 u. 2233, mit allen neuesten u bewiihrtesten Verbe: ernngen
verschen, in beliebiger Grosse und Ausfiibrung, auf Wunsch mit Speisen-
‘ Abteilung, Spiil-Einrichtung,
Etagéren, Schubladen, Glas-
istchen ete.
@ Komplete Einrichtungen. @
Nem! Praktisch!

Biiffets mit Schanksaulen

: * n CAFE-RESTAURANT ou GRAND ETABLISSEMENT DES BAINS DE MEFE
Lido-Venise ek

“e‘a\wasserhdlgn.Apa,h ke,

169

K71 %

Sweines®

Eidg. Patent 1302
fiir Anstich im Lokal und im
Keller mit Doppelhahnen, um
2 bis 4 Biere ausschenken zu
kounen.

Papler-Laternen

— Wappen ==| yyi5
Iluminationsglaser
NEF— Neuheit ~PiK

CHAMPAGNE

Bier- u.Speisenaufzilge.

* Leichtgehende u. bew:
{Konstruktion mit Sicherheits-

hrteste

— — SR EXPOSITION N. vorrichtun,
S SB]]WH]ZHI‘ Blﬂﬁnwam]ﬂ]l SENEVE AT'I:‘N‘AL. E' h 2 k Bestes Fabrikat, besonders zweclu]::ussﬁ; konstruiert zum
. . . 1 kvollew. haltbare D N MEDAILLE or ISscnranke. Aufbewahren von Spe)scu und Getriioken, wie auch
Silberwarenfabrik und Galvanische Anstalt Fahnenstoffe | =————— apesiell vu I 572

Stets grosser Yorrat zur Auswahl. - Barantie. - PrlmaReIeranmn ~ Illustr. Preislisten franko.

Ernst Schneider & Cie., Eiskastenfabrik, Lagerstr. 55, Zavich ILL

Nachweisbar I, iiltestes u. leistungsfiihigstes Geschiift dieser Art in der Schweiz.
Gegriindet 1863 von C.A.Bauer. — 12 héchste Auszeichnungen.

Stepban Foltmann = Fortige Fuknen m

det 1550 « LUGANO » Gegrundet 1850 Franz Carl Weher

Grosse Auswahl von ZURICH
Echtsilberwaren, schwer versilberten Bestecke u. Tafelgerite 62 mittlere Bahuhofstrasse 62.

— 3 0%~ Illustr. Preisliste gratis. %
Complete Einrichtungen

Alter Unterwaldner-Reib-Kise * * = = x =
Frische Zentrifugen-Tafel-Butter* x = =
Frische Nidel-Koch-Butter = x x =

[iir Hotels, Restaurants, Pensionen, Kaffechduser etc. etc. 604 Echter Schleuder-Bliiten-Honig
- H Frische Ei x
Vergollgung t Versﬂb;rGung. = Vernicklung ) Telephon. nererf‘gsm o Blor < x 2
eparaturen und Gravierungen 7 Otto Amstad in Beckenrled Unterwalden
— Fabrik: Via Paolo Dimarchi Q” enrous genres o d’ (»»OtLo* ist filr die Adresse nomemllg)
Stadtgesehift: Haus Albrizzi, gegentiber der Post. '7////0,,5 e demo® LUUIS MAULER & C"

= F. KNUCHEL

vormals Osburg-Stroebele
Ramistrasse 17 x Zumc = zur freien Schule

= Hotel-Direktor ==

wird per 1. Oktober 1900
gesucht

zur Fithrung eines grosseren Geschiifisreisenden-Hauses (Jahres-
geschiift) mit bedeutenden Restaurationen in der deutschen
Schweiz. Eventuelle Geschiftsbeteiligung nicht ausgeschlossen.

Offerten unter Chiffre T 8356 Q an Haasenstein & Vogler,
Ziirich. 00 MEYERS

American

Vollstindige Hotels -Einriclhitungen
Polster-Mobel
Mobel in allen Holz- und Styl-Arten
Dekorations-Artikel, Waschgarnituren, Wolldecken.

(Ho 6752)

'
sa0yelzZ ,,[[I

-Jdoaydyieuyos “JHewe 44oe
vwapueAs era

89D JNRHJIOAUISY UIP 8]
| (oL ‘Seoag-dopuig 1,

Directeur marie,

§ c
UTZ' REAM a la iéle d'un établissement de premier rang de la Suisse,
putzt = .'lhﬁollimenl'lnu courant de l'exploitation d’un hotel, muni d'e
Y. ~ cellentes relerences,
verbliiffend ’

cherche position analogue

pour la saison d’hiver.
Advresser les offres 4 I'administration du journal sous chitlre
H 706 R.

, A REMETTRE
Prospekte, Post- Pour cause de san(é on désire remetire un
EEnf | Dot NS WOTEL DE 1% ORDRE

Messing, Kupfer,
Nickel etc. @

eberall zu haben.

71901 H

D&~ Man verlange Referenzen und Kataloge. 8%

karten,Notas etc. N
mit Ansicht. Emmenthaler Ranchwiirste situé dans une ville de la Riviera francaise.
Schweizerisce (sebr_beliebte Spezialitiit) 70 chambres et salons, ascenseur, lumiére Clectrique,
das Paar zu 30 Cts. riféres, grand jardin, buanderie, elc. Le foul en parfai
liefert franko Bonne Lhenle]a Vue superbe sur la mer. Prix exceptionnel.
J. Luginbiihl-Liithy, Metzger Facilités de payement.
545 Spiez (Berner Oberland). Adresser les offres 4 I'administration du journal sous chiflre

== G. Helbling & Cie., Ziirich. <=

Moderne Toiletten-Zimmer Tiir Hotels etc.

A | oo
RN RO RGOS,

i o gesetzten sp  Janger Mann, 24/, Jahre alt, Wilt\w- 40 Jahre alt, aus gutem Hause
D"'ek‘or- Alters, verhelrutet, sucht Direktorstellé in cinem Uberke"ner'se”etar- e Birei Hanptsprachen soil ve”ra“e"“te"e sater “Schulbildung, sucht  Ver

Hotel oder grissern Pension, wo dic Frau event. mit thiitig kommen sprochend und_ korrespondierend,  cbenso mit tmnevwst:-lle per Anfan"a Bugust, Offerten an die Exped

StellengesucheDemandes de places

seln Konte.” Gue Referonzon mir Verfiigung. Offecten an' die | schwels, 1 fihrung, smerikan, Systom, vollsinil. ver. | unter Chifire 76
it er Chiffre 7 t ug- - —
In dissor Rubri kasten Stellengssuche blp z 7 Zelln, okl Expedition unter Chiffro 2. e e B i ses Eol Vorhgang Oiferton an i immermadchen, §iciies dratsch v ransis, sprechent
otosiagen i 2y bofSdarndo’ Ot — irektor-Chef de récention-. Sekretar, Jumeer | Bt dater Enitive 140, Z alt, mit gissen,
(n arken) orfordorlich, Inoerate massen jowellen bis irektor-Chef de réception-l. Sekretar. "yif sucht Wintersalson: odor Jahrosstollsng 1 gutom Hote

Offerten an die Expedition unter Chiffre 795

piltestens ¥reitag ang elngesandt_werden, jotat Direktor in klcinerem Hotel, gewandter Chef de réceps ortier, 2 Jshre alt, deutschen und franz. Sprache milchtis,
Wannsie i tlon deutsch, ongllsnh uud franzisiseh flott korrespondierend und 3 sucht, gestiitzt anf gute Zeugnisse, telle auf Sep-
aucl ebildet und grindlich H dlemher ndcroﬂ‘}:mhm’, umd lleExtrnl in die iél;‘n” ler S " 'f l ﬂ‘f d l
" crfahren T len Aweiain s Hotelfaches, sucht pro Endo | Sudfrankrelch. ~Offerten an die Exped. unter Chiffre 7 'y
admeister, tishtiger. in der i pw"m‘. sagement, - Prims S Gt tellenciferten res de places
B und Massago vrfahn-n, mit Douche- und | Qfferten an die Exped. unter Chiffre 769. . e s
Dampfbiider bestens vertrant, z. Z. in sucht, ge- Dl'tlel‘ und K ch"‘ Ein tiichtiges, arbeitsames Ehepaar, In dieser Rubrik l(nl(en Pannnllnuunho bluzuBZallen. Inkl.
stitzt auf prima auf oder [P . m + mit guten Zeugnissen versehen, Portasusiagen fir au befordernde Offrton, Fr. 3., jede Wieder:
Bictobor.. Fians. Sehwels oder Fiankreich bovorsngt. Oferton érant-Chef de recepimn unge, tlchtige Kra winscht Saison-Stelle pach dem Suden, italienische Riviera ung Fr. lﬂrVarelnlmane er: Fr. 2. ederhnlnnnan[u
an dic Exped. unter Chiffre 756. sprachkundig, “mit allen bovorzugt. Der Mann als Portier und die Frau als Kaffee- und usland: Portoauslagen extra). Inserate miissen jewellen
~ Branchen des Hotclwesens yertrant, zur Zeit in einer ersten | [fayghaltungskichin. —: Gefl Offerten an die Expedition unter fitestons Freitag Mittag eingesandt werden,
Kuranstalt der deutschon Schweiz in Stellung, sucht sich fur | Chifire 785. wenn sle In der daraufolgenden Samstag-Nummer erscheinen soflen.

uff tdame Jiingere, kaution-filhige, im Wirtschaftswesen | den Winter oder per Jahr zu plaziercn. Ofierten an die Exped.

B ¢ * falreno Wittwe ancht S;“”“ insblger Wigto: | matar Chiiffre 108, A Junger Koch sucht auf kommende Wintersalson
dor als Leiterin. elnes Gesehiftes, Offerten unter : unger B - Winter c » o

chaft oder als Leiterin. eine te et Rohsseur_ Alde Patlsswr welcher seine Lehrzeit vollendet um!!blloh

Stelle als Rotissenr oder Aide. Zsugnisse zu >
Chitfre W 3101 ) an’Haasenstein & Vogler, Bern. ouvernante, Une d:m\c francaise, 45 ans, avee d’excellents Diensten. Offerten an die Exped. unter Chiffre 761 m Kochen weiter ausbilden miicht

eertifents, demands une plieo o souvernante Lugern gesucht. Bimeitr motort Ofertan . dh xpedition

durchaus tilchtiger, solider und charak- s -
Chef de CuiSine, tervailer Nann, 55 ahre ali m Tapte | o dnns vy hitel de premier arive, Bngagrment i Tance do | oo e dentse . franzs cchend, sowte | 1T .
Thite wic im Kestanrationsscrvics sleieh tichtis, sucht Tl5tels i Troendiro, Pasey-pParis e O S al s gute Café-Kochin suchen Stellen fur die iginion On demande un cuisinier, sédentaire, entrée du
seine Stelle auf niichsten Herbst zu andern bevor- A0, Winter Salson event. Juhresstollo in bessorem liotel. Offrt UISINIE, 17090 Septembre. —  Envoyor cortifients. Hotel
ThEe avent. auch Wintersaison in Davos. oder. Genferseo. Prima unter B. S. No. 56, poste restante, Zuoz, Engadin Richelieu, Territet.
Zeugnisse nm}nrlén(ug;phn‘ zu Diensten. Offerten an die Ex- Kaﬂeekochm u. nge”emadchen ;;x:;;;;r‘e Isd‘\{o(:‘ o
edition sab ) cin Ho- o P
[ ) tels thitig, suchen aut 1, November Stello nach dom Siiden. saaltochier (zwei), tichtle, dontach, franztsioch und érant d’htel. Onchorche por, un ’1‘,‘.,2.&,:‘:::‘5&‘11::':18
hef de réception eines ersten Hauses in Karlsbad, | 21 & Youren B [lensten. <Offecten. an kommenden Winter Stellen in gutem Hotel. "Offerten unter frontiére, un gérant do toute, moralité. ‘Entrée au plus tot.
c €T de recepuion ijrend funt Saison in derselben 2 Lz. an Haasenstein & Vogler, Luzern, 699 Facilité de roprendre I'affaire. Offres sous chiffre 07 N
Stellung im Siiden, sucht fur kommende Wintersaison nlehrling teeht Sille S—— G Fagonce do peniicite Hassonstoin & Vogier, Neushblel
assendes Engagement. Alter 3L Jabre, Prima_Referenzen von u in ein besser el, wo er Ge- -
Rrsien Whuscrn-der Sgbwels wmd Sidiankreicns.  Oferien an 0CN'eNrlING logenneit vitte, wenn miglich ciwas von der | Qekretdr (I.)-Kassier-Chef de réception, ® 3 | mouvernante, tiehtise, fur Offer und Brage zosuant, —
die Exp. unter chifire 3. b ‘7;;05';"%"01&05';"'"‘?“ erlemen. "Gefl. Offerten an Jos. Schizf, S “m,.n der yler Hauptsprachen in Wort und Schritt voll- G s Jahresstelle. Hotel National, Zirich. 797
;. " NFT— ki, ! stindie miohtig, sute Flchkelnnhi!a:e,dangenehml’s Aeussere, 7.
: < scerétaire, ayant déji travai unger, sucht Stelle anf Prima, mgang mit den Fremden, prima Zeugnisse un ; e e
chef de‘ ::?,?epuhxo?"f?“ﬁf;?.s"‘ci',‘“.if;':‘;"“,f..’if\‘.‘f,.,}’:"'ﬂs 0Ch, Jiase tna Keforonzen snr \ertoguns. - Offerten an | Heferonaen, gegonvwiriig als orster Sclkrétir.Direktor i cinem Kochlehrllng o Sfuem Saathale lor tunerscliwes Lomnto
représentation, muni de tré fieats, ai courant des dle T wtor. Chittes 380, otel ersten Ranges thatig, sucht pro November Engagement i g Eoenlaiiorbat ol Jupger b

trois langues, demande place en Egypt Offerten an die Expedition unter Chiffro 793 8 nisse
les offres i 'administration sous chiffre 5. onfession erten an di

Schweizer, 28 Jahre alt, der 4 llauptspm(hen N - llutu’ Chlﬁ'w 776,
ot do récontion-S Junger g Dberkellner, Sollstindii michtie, m Buenrunrng wd Re. | Qekretdr-Kassier, {‘;:‘,‘,,:n Pl ezery _Hotabnehhallen
erder pt rétaire. po elter, ceptionswesen erfahren, sucht, gestiitzt auf prima Referenzen, franzosisch nnd englisch sprechend und korrespondierend, Ochvolontar :ler eine ::ute Lehrmt nls Pitissier ers

lichen Ges: s, gewanittes Dhef go raception, Sentash: Shtsonstelle flr nithsten Wiuter. ' Offerten an die Expedit. untef gate Kenntniase des o e, sucht Stelle fur Kommende 1 o alilgem Antritt -
franzdsisch_und enghsch sprechend und korzrs]londxuend, sucht | Chiffre 787. in vpien oder nahem Orient, Gute | i suc ferten zu adreasieren: Poslvach 3401, namaerswv7 am
assendes Winter-Engagement. Offerten an die unter Dantsthen: 35 alt. ch"msle und Referenz(n za Diensten, kautionsfithig. Offerten Tietsee., - -
hiffre 451, Oberkellner Wort und Schrift \'n]lLumm('n michtig, im | % die SoiiE Gl A d de 108 un hotel de montagne de premier ord
Abmachen von Arrangements und in der Buchfihrung er- 0!1 emande Jans e e e e P ier B

i Sehweizer, 32 Jahre alt, der vier Hauptsprachen
ONCIErge, nichtig, sucht, gestitzi anf prima Referenzen,

melier de toute confiance, parlant les 3 langues, ent

fahren, suent, gestitat nf prima Referensen, Stalle als Grer- | Qecrétaire-caissier-Chef de réception. 2, fare

En”ﬂkn‘mel\t auf den Winter. Oferten an die Expedit. unter | Kelluer oder 'Sekretir-Chef de rl'ceptvon- fir niichsten Winter. - ment au courant du serviee de salle et reA aurant 6 de 30 i
Chiffre 75 Offerten an die Exped. unter Chifire 7 bl einnlsch gebildet, deatsch, i T ety ’“’”“"‘ 35 ans. On demande aussi un comeie rlant les 3 langues,
J— ; ‘l* " — “—d Italienischen, llurchu‘us tehtiger tnd | ne!bsllndlgu Arhﬂtzr. mit f.'l“{‘.KLv de toute c“"&'_;zﬁf-nnl voy ml;‘,‘f‘:}““g phies et certificats
: abre alt, Schwelzer, durchaus tichtiz un (Sehweizer), Anfangs der 30er, der 4 Haapt- und avsolutz autions- | 4 o G
ONCIErge, sprachkundiz, sucht Stelle far den Winter, Oberke""er e s e e Somns. | Bibie Zgesanwirtis In"gina: dor. orete
Ttalien oder Egypten vorgezogen. Prima Referenzen. Offerten geschiift, sucht passendes Engngement auf ‘don Winter, "Of- | thiltig, sucht sich fur den Winer ‘oder per Jahr zu pladieren.

an i W. 31, Via S. Lucia a mare, Neapel. g ferten an die Exped. unter Chiffre 0. Offerton an die Exped. unter Chiffre 734. Anstellul]gsvel‘tl‘iige nd Zeuglllslleﬁe

und ziemlich italienisch sprechend, winscht Seminarbilding, sehr tichtig im Hotel-

oncierge, Deatscher, 28 Jahre alt, framisisch, englisch Dberkellnerin, der 4 Hauptsprachen michtig, sucht, ge- ertrauensstelle sucht eine junge Hotelierstochter mit stets vorriitig fiir Mitglieder.

stitzt auf gute Zeugnisse, Slells als Oher— i -
Stellung fir kommenden Winter, vorzugsweise nach der Ris oder Restaurations-Kellnerin, per Ende September. Offerten en, auf den Winter in gutem Hofel. Mit Vorzug im Siden. Offizielles Centralbureaw in Basel.
viera. Offerten an die Exped. unter Chiffre 750. an die Exped. unter Chifire 7 Event. Jahresstelle. Offerten an die Exped. unter Ghifire 390.

H b

vom Offiziellen Centralbureau des Schweizer Hotelier-Vereins, Basel. Druck der Schweizer. Verlags-Druckerei, Basel.




Beilage zn No.28 der ,Schweizer Hotel-Revue:

Den Felnsebmeekerl.

»Manger est un besoin, mais savoir manger
cest un art!*  schreibt Laroche Foucauld in
seinen ,Maximes“, die wir jedem empehlen,
der das Bediirfnis fihlt, ein gebildeter Mensch
zu sein.

oEin Gast, der bei Tafel linger als eine
Viertelstunde auf sich warten lisst, ist mehr
Flegel als Gourmand.“

,Ein Mensch, der seine Serviette nicht anders
als in der Kravatte oder im Knopfloche seines
Fracks zu befestigen weiss, kann nur Schma-
rotzer oder Dummkopf sein.*

,Es giebt Frauen, welche die Vornehmen
spielen wollen und — Gott weiss wie sebr —
zu imponieren glauben, wenn sie wihrend des
Essens ihre Handschuhe anbehalten. Wie takt-
los, wie widrig, wie ekelhaft! Handschuhe
bei Tisch zu tragen, ist ebenso unnatirlich,
als sich gestiefelt und gespornt ins Belt legen.*

»Der alte englische Kanzler Thomas Morus
sagt in seiner ,,Utopia“: ,Der Menschen Sinnes-
art und Neigung lisst sich nirgends leichter
und besser erkennen als bei Tische.*

»Bin einfaches Gericht, das man uns bei
gut beleuchteter Tafel serviert, mundet besser
als die herrlichste Speise, die man im Finstern
hinabwiirgen muss; Licht ist der Prometheus-
Funke, der selbst dem trigsten Magen beschleu-
nigte Lsslust einimpft.*

»Ein Gast, der zu leben weiss, wird dann
erst (xespmche ankniipfen, wenn die erse Tracht
voriiber ist, Bis dahin bleibt das Essen ein
ernstes Geschiift, von dem niemand die Auf-
merksamkeit des andern abwenden darf.*

oNirgends muss der wahre Mensch von
Bildung vorsichliger in der Wahl seiner Ge-
spriiche sein als bei Tische. Spricht man
wiihrend des Iissens mit seiner schonen Nach-
barin von der Schonheit einer anderen Frau,
mit einem Dichter oder Musiker vom Talente
eines seiner Nebenbuhler, mit einem General
von den Siegen anderer Feldherrn, oder mit
einem Zeilungsschreiber von den zahllosen Ab-
nehmern eines andern Blattes, so verdirbt man
dem armen Teufel den Appelit und kann sehr
leicht in den Verdacht geraten, ein boshafter
Mensch oder ein grossartiger Kinfaltspinsel zu
sein.*

»Die grosste Siinde, die ein Feinschmecker
andern gegeniiber begehen kann, ist das Laster,
diesen andern den Appelit zu verderben. Appetit
ist die Seele des Gourmands, und wer diesen
zu verleiden sucht, begeht einen moralischen
Mord, einen gastronomischen Totschlag und
verdient Galeere auf Lebenszeit.*

,Nichts befordert schneller die Verdauung,
als eine gut vorgetragene Anekdote, tber die
man herzlich lachen kann.*

HEin  Liigner 1st nirgends
als bex ‘T'ische. dhrend der Mahlzeit ist der
ungliubigste Thomas ein leichtgliubiges Kind.*

,Ein dummer Mensch benimmt sich nie und
mgends diimmer als bei Tische, wiihrend der
geistreiche Mann hier mehr als anderswo (Je-
legenheit hat sich im schonsten Licht zu zeigen.*

unterhaltender

=

»Ein \lensLh der wihrend des KEssens
Bucher, Zeitungen oder gar Briefe lesen kann,
muss ein Englinder oder Chinese sein und
einen ausserordentlichen guten Magen, oder
einen fusserst schlechten Appetit haben.®

»Die einzige Art und Weise, eine von der
Dame des Hauses angebotene Schiissel zuriick-
zuweisen, ist die Artigkeit, sich ein zweites
Stiick von der vorangegangenen zu erbitten.*

,Ein Vorschneider muss ausserordentlich
uneigenniitzig oder im hochsten Grade unge-
schickt sein, wenn er’s nicht einzurichten weiss,
dass fiir ihn dafiir dass er sich zuletzt bedient,
das allerbeste Stiick iibrig bleiben muss.*

nDie Brust jedes Gefliigels ist besser als
das Fliigelstick; dieser Punkt darf, wenn man
Damen bedient, nie ausser Acht gelassen werden. “
,Wenn ein Gast dem andern eine Schiissel

reicht, muss man sich beeilen, sie ohne Zégern.

anzunehmen, denn jeder Weltstreit um den
licherlichen Vorrang, wer von den Zweien zu-
erst ergreifen soll,
Speisen, wodurch man sich gegen sich selbst,
wie gegen alle andern, so hart versiindigt,
dass uns niemand dafiir Dank weiss.“

o,Vor dem Gesetz und bei Tische miissen
alle gleiche Rechte, gleiche Pflichten haben.
Die Tafel macht uns alle gleich.*

»An der Art und Weise wie jemand sich
bei Tische die Zihne reinigt, kann man den
Grad seiner Bildung érmessen. Es wundert
uns, dass noch keiner auf die Idee gekommen
ist, eine Abhandlung zu schreiben iiber die Kunst,

sich withrend der Tafel mit Ansland die Zihne®

zu stochern.®

, Wir raten jedem Feinschmecker, der auf
Bildung Anspruch macht, sich lieber zehnmal
zu ohrfeigen, als einmal bei Tische das Salz-
fass oder gar — o Schreck der Schrecken! ——
das gefiillle Weinglas umzuschiilten.“

»Wer "Aepfel oder Birnen mit der Schale
isst, giebt sich als Hungerleider oder Cyniker
zu erkennen. —— Nur selbstgepfliicktes Obst
darf ungeschiillt genossen werden.¢

,Von guten Tafeln hiingt gute Gesundheit,
von guter Gesundheit die Erhaltung einer guten
Konstitulion und von diesen beiden alles ab,
was das soziale Gebdude der menschlichen

Gesellschaft auf festen Pfeilern erhilt.*
yDie grosste Tugend des wahren Fein-
schmeckers ist die: nie mehr zu essen, als er

mit Andacht verdauen, und nie mehr (rinken,
als er mit vollem Bewusstsein vertragen kann.*

o,Nur Philister verderben sich den Magen,
trinken sich Spitze, Haarbeutel und Réiusche
und leiden an Katzenjammer.*

»Kalzenjammer (lat. crapulositas, franzos.
cheveux durs, engl. crapulence oder rhomb ge-
nannt) ist die Prostitution des Magens.“

»Der echte, verstindige Gastronom hat nur
zwei wahre, echte Freunde auf der Welt: sich
selbst und sein Koch.“

yJeder Gast, der seinem Wirte friither als
vor Ablauf dreier Stunden irgend-etwas Uebles
nachsagt, verdient Tadel. Dié Dankbarkeit des
gesiitligten Magens sollte mindestens ebenso
lange als die Verdaung des Geenossenen dauern.“

fithrt zum Erkalten der’

Die Devise jedes wahren Feinschmeckers
lautet wie die des alten Michel Montaigne:
»Mon métier est Uart de bien vivre*,

Das erste der gastronomischen zehn Gebote
heisst nach Luther:

LIss, was gar ist,
Trink, was klar ist,
Sprich, was wahr ist.“

Doch zum Schluss! Der Apostel Paulus
spricht im Neuen Testament den schonen, herr-
lichen Vers: ,Welcher isset, verachte den
nicht, so da nicht isset, und welcher nicht isset,
richte den nicht, so da isset.*

—_— s@e——

Hartnéckige Weine.

Ein Herr L. schreibt im ,Gastwirth“: Um
diese Zeit herum geht gar mancher Wirt
iiber ein Fass Wein, das er spundvoll wihnt
und von dem er die fixe Idee hat, dass
der Wein schoén klar und auch recht gut sei.
— Der Spund ist gehoben, das erste Glas
wird gegen das Licht gehalten. O diable, was
ist das — (rilbe, — es wird ein zweites, ein
drittes Glas dem Fass entnommen, aber, tonnerre
— nicht hell, nicht servierbar. Was ist wohl
die Ursache dieser fatalen Tribung? Entweder
liegt dieselbe in einer unvollkommenen Ver-
girung, der Wein enthilt also noch deutlich
wahrnehmbare Mengen von unvergorenem Zucker
— oder man war nicht exakt bei der Trauben-
lese, faulige Beeren wurden mitgenommen, der
‘Wein kann auch zu tanninarm sein, Unreinlich-
keit in den Gefissen und in der Behandlung
des Traubengutes; dies diirflen die Haupt-
ursachen sein, warum ein Wein triibe wird
und triib bleibt.

Nun wird zum Schénen Zuflucht genommen.
Tn unserer Gegend ist die Gelatine das ge-
briiuchlichste Schonungsmittel und zwar fataler-
weise fiir alle Weine ohne Unterschied der
Farbe und des Charakters derselben. — Die
Operation mit Gelatine ist vollzogen, nach Ver-
fluss von lingslens 8 Tagen hofft man klaren
Wein zu haben. Doch, das Gegenteil wird
konstatiert, der Wein ist eher noch (riiberalszuvor.

Man hat vielleicht sogar 8 Gramm Gelatine
pro Hektoliter verwendet und doch sagt man
sich — diese Dosis war offenbar zu klein, man
nimmt nochmals 8—10 Gr. und wartet 8—14
Tage zu — aber kein Erfolg, das gleiche nega-
tive Resullat ist vorhanden.

Das ist doch ein harinickiger Wein, wird
gejammert. ’

Kiirzlich sandte mir ein Arzt, der Besitzer
eines Berghotels ist, ein Muster von einem
Schillerwein und schrieb dazu: ,Was ist denn
mit diesem Wein los — dreimal nach einander
habe ich ihn mit Gelatine schdnen lassen und
jedesmal ist er triiber und fader geworden, das
ist ein dusserst hartnickiger Kerl.* Nachdem
ich den Wein degustiert hatte, schrieb ich ihm:
Mein guter Herr Doktor — Sie haben diesen
Wein ungefihr so behandelt, wie wenn Sie
einem blutarmen Menschen dreimal nacheinander
zu Ader liessen. Gelatine taugt iberhaupt nicht

fiir unsere lichtroten, meistens etwas tannin-
armen Weine. Gelatine raubt dem Wein bis
zu 45°, Tannin — den Nerv des Weines.
Gelatine kann man fiir sehr tanninreiche Weiss-
weine gebrauchen. Zur Sanierung fraglichen
‘Weines sandte ich dem Doktor 8 Gr. Tannin
pro Hektoliter, zu losen in ein Deziliter fusel-
freiem Weingeist 95° und das geeignete Klirungs-
mittel — dies half — der Wein wurde rasch
ganz klar und gut. Ist ein Wein aber nicht
vollkommen vergoren, so kommt er in dieser
heissen Epoche in Nachgirung und schligt in
diesem Zustande des Weines gar kein Schone-
mittel an. Es muss in diesem Falle-zunichst
mit allen Mitteln danach getrachtet werden, die
Nachgirung zum vollstindigen Abschluss zu
bringen. Energisches Liiften des Weines durch
Ablassen mit einer Brause, Zusatz von 3 bis 5
Gramm weissen Zucker in Losung und 10—15
Gramm phosphorsaures Ammoniak pro Hekto-
liter, letzteres zur Beschleunigung der Géirung,
endlich Erwiirmen des Weines auf eine Tempe-
ratur von etwa 15° C. — das sind die geeig-
neten Mittel, um in Nachgirung sich befindenden
Weinen zu einem gesunden Ausbau zu ver-
helfen, wie er ohne vollkommenen Abschluss
der alkoholischen Giirung nicht maoglich ist.
Erst nach vollendeter Garung kann man zu
einer endgiiltigen Klarung des Weines durch
Schonen oder durch Filtrieren schreiten.

In pressanten Fillen kann die Nachgirung
allerdings sofort unterdriickt und gleich darauf
zum Schonen geschritten werden. — Hartnéckig,
kann nach dem Gesagten, Weine in denen das
Klirungsmittel stecken bleibt, nur der nennen,
welcher die Ursache davon nicht kennt und
nicht zu ermitteln versteht. Ratsam wird es
somit sein, in schwierigen Fillen einen Fach-
mann und Prakliker zu befragen, um rasch,
sicher und billig zum Ziele zu kommen.*

SE—
BAD STACHELBERG.

DINER DE NOCE.
Huitres d’Ostende
Hors d’oeuvres variés
Potage Tortue
Potage claire aux quenclles
Petites caisses de foie gras
Saumon du Rhbin 2 la Richelieu
Pommes Nouvelles
Filet de poulet & la Morland
Cotelettes de chévreuil & la Godard
Galantine de cailles en aspic sur_socle
Sorbet d’abricots au Muscat de Lunel
Becasses roties
Salade verte — Salade italienne
Asperges en branches, sauce Mousseline
Charlotte de puches
Sujets de glace variés
Tourtes & la_d’Orleans et aux avellines
Pidces montées
Dessert assorti
Fruits choisis.
VINS.
Cherry -
Madere
Sauternes
Neftenbacher
Enkircher
Pontet Cannet
Steffansberger Auslese
Louis Roederer.

Régles humoristiques®)

pour le voyage et le séjour dans un hotel.

Devise: Fais & autrui ce que tu ne voudsais pas
it A toi-méme.

qu'on te fit
Introduetion.
mais si tu préféres en faire juste le

micux, et tes semblables aussi.

1. En entrant dans un hétel, fais comme si

les Abruzzes; cela Capprendra & ouvrir les

2 1l ya des htels de 19 de 2° et 8° rang,
grandes, moyennes et petites.
te sera facile de vivre avee une petite bourse dans un grand
hotel. Ne te laisse pas dpater et ne te figure pas que cest
toi qui tes trompé d’hotel,
méprend au client,

8. 1l ny a que les voyages pour

sans cesse & ton penchant i limitation et ne voyage pas

autrement que le crayon & la main,

cains. En entrant A I'hotel,

sur tout ce que tu voudras, mais surtout sur ce que tu ne
voudras ni ne désireras, et prend note des réponses.
en passant que tout est plus cher que dans les maisons les

micux notées du pays ct de I'étranger.
as trouvé

couragement & te servir encore mieux et moins cher,
ont tous la manie de vouloir se surpasser mutuellement. Tu
seras admiré comme un homme qui voyage beaucoup., 12, Si tu ne descends A I'hotel que pour un jour, et que le hasard
fasse que I'un ou lautre des plats de la table d'hote ne soit

4. Garde-toi de commander
dant la haute saison:

te voir cahoter de nuit en omnibus d'un hotel & 'autre.

5. Si cependant par mesure de prudence,

teniv des chambres et quientre temps tu modifies tes plans de
voyage, tu tabstiendras naturellement d'en prévenir I'hétel en

question; car il ny
comme pour toi.

la chambre reste vacante.

* 11 sera fait de ces Régles un tirage a part dont
MM. nos sociétaires pourront se procurer gratuitement
un nombre illimité d’exemplaires pour en faire l'usage |
qu'ils jugeront utile; nous prions de nous adresser les |
La Rédaction. |

commandes le plus tot possible.

Tu suivras i la lettre les rigles ci-dessous;

contraire, tu ten trouveras

tu voyageais dans
yeux.

pour les bourses
Muni du toupet nécy
mais que c'est hotelier qui se

vous instruire!

tout comme les Améri- 10.
pose des questions sur les prix,

Dis a I'hotelier ou tu
mieux et & meilleur compte, ce lui sera un en-

ta chambre d'avance,
car tu te priverais par ld du plaisir de

tu as jugé bon de re-

a rien de plus amusant, pour I'hotelier
que de penser qu'il t'attend en vain et que

tu désires:

tous les clients qui

7. Si A Tarrivée tu ne trouv

gott, tu le refuser

saire, il

(exploitation

Obeéis done . .
sont mieux logés.

Affi
irme 11. Lorsque,

moins & I'hotel,

car ils 3
dans un autre hotel.

surtout pen-
pas de ton goit,

clients.
tout genre.

wy figure pas;

ne veut pas.

6. Quand tu commandes d'avance, ce qui d'ailleurs ne t'engage cn 15.

rien, compte absolument trotver A Iarrivée les chambres que
car il va de soi que Photelier renvoic dés le matin
n'ont ipas
chambres & ceux qui sont annoncés pour les trains de nuit et
qui finalement sabstiennent complétement de venir.

as et tu iras chercher un abri ailleurs,
tout dans le cas ol I'hételier ne se trouve pas en mesure d'en
tirer profit le méme jour d'autre manidre, 17.
8. Si tu arrives un jour plus tard que tu ne tétais annoncé et
qu'on veuille te porter en compte la journée perdue, tu ex-
primeras ta vive indignation de ce procédé que tu qualifieras
Fais de méme lorsque tu arrives de bon matin
et que la chambre a di rester vacante durant la nuit précé-
‘dente pour étre i ta disposition. 18.
9. Si tu as le choix entre plusieurs chambres, peste contre ces
trous inconfortables, et déclare que chez toi, les domestiques

Lorsque arrivant par un train de nuit tu te sens de l'appétit,
ne te contente pas d'un soupbr froid; mets & contribution tout
le personnel de la cuisine, car le repos ne lui vaut rien.

sous prétexte de faire un séjour de 4 semaines au 20.
tu auras réussi & abaisser le prix de pension
au minimum possible, que cela ne tempéche pas de déménager
au bout d'une semaine et d’aller répéter la méme manuvre

ou qu'on ne te serve par ton mets favori, 21.
tu décrieras la cuisine comme détestable.
parler & Thotelier et tu lui feras honte en présence de ses
Clest un procés recommandable pour des plaintes de

13. Cherche avant tout, sur la carte des mets et des vins, ce qui
ce procédé ne manquera pas son effet et I'on 29
testimera comme un homme qui sait- parfaitement — ce qu'il

14. Prends autant que possible tes repas hors de I'hotel;
I'on s'avisait de te mettre de ce fait une petite surtaxe sur
le prix de ta chambre sous prétexte quen dehors des frais de
logement tu ne laisses pas un sou vaillant i I'otel, tu t'éléveras

avec indignation contre cette exploitation.

accessoire,

retenu, pour réserver scs 16.

pas le logement réservé de ton
sur-

pour cel

ou autre

=

tu demanderas i

mais si

Prends un air de connaisseur pour taxer la qualité d'un vin
daprés Iétiquette et la capsule de la bouteille; 1:

Ne considére jamais 'ameublement de I'hotel comme ta pro-
priété; car dans ce cas tu le ménagerais, ce qui est inutile
quand il s’agit du bien d'autrui; il y
de meubles ct de v
n'est plus apte & maintenir un hotel & la hauteur de I'époque
qu'un renouvellement fréquent du mobilier,

S'il tarrive de répandre le contenu de l'encrier sur un tapis
de table ou sur une carpette, il ne faut pas te faire de bile
tu n'auras qud temparer d'une serviette qui se
trouve toujours i portée de ta main,
essaieras d'e:

uyer la tache d'encre: tu seras str ainsi d'avoir
abimé & la fois tapis et serviette.

Quant A la vaisselle brisée, il cst trés facile de la dissimuler
en la jetant simplement dans les water cl
quelques centaines de francs pour réparer les dégits que cela
occasionnera & la canalisation.

19. Transcris ton adresse et surtout ton nom, en caractéres aussi
illisibles que possible; au bureau de I'hitel on a tout le temps
de déchiffrer des hicroglyphes, et tu seras enchanté t
de trouver dans la liste des étrangers ton nom muti
Pour obtenir des renseignements sur un parcours, sur
part du train, les curiosités, les lieux de plaisir, les magasins
chose,
puis au sommelier,
I'hotelier lui-méme (la série peut étre renversde);
demi-douzaine d'informations,
qu'il te faut.

Pour appeler le sommelier,
catif de ,gargon.
goriques qui ne souffrent aucunc réplique; on te prendra alors
pour un grand industriel ou un officier supérieur, bien que
ceux qui le sont réellement préférent en général voyager in- h
cognito et adopter la ligne de conduite opposée.

ime fit-elle méme pas partic des devoirs du personnel,

puis pour du papier-poste, puis pour le timbre, etc.; I'exercice
est bon pour la santé du personnel et absolument indispen-
sable & son développement physique.

reste est

¥ a assez de marchands
selle qui ne demandent qu'a vivre, et rien

et avee laquelle tu

5 il suffira de

-méme

le dé

adresse-toi d'abord i la femme de chambre,

au portier, au concierge et finalement a
grice a cette
tu finiras bien par trouver ce

tu emploieras toujours le qualifi-
Donne & tes désirs la forme d'ordres caté-

Si on te fait attendre cing secondes I'exécution d'un ordre, b

tu te

plaindras de la lenteur du service. b

tu as besoin de plusicurs objets, garde-toi bien de les de-
mander tous a la fois:

sonne d'abord pour une carafe d'eau,

0

Yoir la fin au verso.

e



Der beste, billige, hochst schnelle und bequeme Reise-Weg

Ostende-Dover
gelinden Wagen III. 1.
von Basel i . nach London.
Hin- u. Riickfahrt (456 Tage) L KL Fr. 188.— II Kl Fr. 147.90

" u welche drei Schnell-Dienste tiglich fiihrt,
Einzige
eren neue Dampfer so bequ em ausgestattet sind und
Fahrpreise IBasel-London: “§&f
Seefahrt nur 3 Stunden

geht tber Strassburg-Briissel-
welche einen direkten srhnell-Dianst mit durch-
Route welche unter Staatsverwaltung steht.
D
Einfache Fahrt (156 Tage) . I KL Fr. 120.85. II. Kl Fr. 89.25
Fabrplanbiicher und Auskunft erteilt gratis dic Kommerzlelle vmmm;' der Belgischen
und P 12, Basel.

vereinigi die Vorziige des guten Fleisch-
extraktes mit den Eigenschaften einer

i)
Ner‘lln vollkommenen Wiirze uud ist vor-

teilhafter a's irgend ein #hnliches Produkt.
geben die schmackhaftesten,

Herzrollen billigsten, fertigen Suppen

und ermiiden nie.
— HO1Z’S  m—

Suppeneinlagen, Tapioca, Dérrgemise

sind uniibertroffen in Reinheit und ‘Wohlgeschmack.

Moriz Herz, Priservenfabr, Lachen

am Ziirichsee. 710

Bitte tiberall ,,Nervin“ ausdriieklich zu verlangen und nicht
mit der Maggi Suppenwiirze zu verweehseln, die kein Fleischex-
traktpriparat ist.

= Hotel-Verkau

Fiir einen soliden jungen Mann bietet sich die sehr vorleil-
hafte Gelegenheit, zu billigem Preise ein gut frequentiertes Hotel
mit Restauration (Jahresgeschift) samt Mobiliar, in einem Haupt-
ort der Centralschweiz gelegen, billig zu kaufen. Rendite durch
Biicher nachweisbar.

Zum Geschiift gehort ein Komplex Baugr und der sich vor-
ziiglich Fts(ellung der Bahn-Restauration samt Garlen eignet.

Gefl. Offerten an die Expedition dieses Blaltes unter Chiffre
H 712 R.

DIRECTEUR D'HOTEL.

On demande un directeur d’hétel, marié et en mesure de
prendre des intéréts dans une enfreprise d’hotel, dans une des
meilleures station du lac de Genéve.

Adresser les offres et l'administration du
journal sous chiffre H 714 R.

Herdfabrik und Eisengiesserei ﬂ
H Koloseus, Aschaffenburg

1. bayer. Hoflieferant

références &

Spezialitat: Hotel- und Restaurationsherde
mit oder ohne Wasser-
eizung sowie alle
sonstigen

Koch- Back- Brat- Warm-
nnd Splapparate
fiir

Hotels, Restaurants,
Cafés etc.

Jllustr. Kataloge kestentrei.

Zupachten event.zu kaufen gesucht

von tiichtigem Fachmann ein

grosseres Hotel 1. Ranges

mit nachweisbarer Rendite. Antritt nach Uebereinkunft.
Offerten unter Chifire H 720 R an die Exped. ds. Bl

=== Hotel-Direktor. =

Junger, gebildeter Mann, 28 Jahre, Deutscher, unverheiratet,
von reprisentablem Aeussern, versehen mit den besten Zeug-
nissen und Referenzen, kautionsfiihig, z. Zt. als Chef de réception-
Direktor in einem der ersten Hiuser der Schweiz thitig, wiinscht
ab kommenden Herbst Stelle als Direktor.

Offerten unter Chiffre H 7417 R an die Exped. ds. Bl. erbeten.

m= UN HOTELIER m—

ayant un établissement d’été de premier rang,

cherche Gérance ou Direction

pour I'hiver. Meilleures références.
Adresser les offres & 'adm. du journ. sous chiffre H 716 R.

b Zu verkaufen. "3

Altershalber ist in bester Lage von 8¢, Moritz-Bad gut
accreditiertes

RESTAURANT

mit Fremdenpension zu verkaufen.

Neu restauriert und mébliert. Rendite naclhiweisbar, méssiger
Verkaufspreis.

Niihere Auskunft erteilt das Agenturbureau von

i ). Cantieni, St. Moritz-Dorf.

mmem Fiir Hoteliers., smass

In allerbester Geschiftslage mitten in der Stadt Ziirich ist der
Platz fiir ein grosses Restaurant und Hotel zu verkaufen,
event. wiirde dasselbe von einem Konsortium erstellt und

Erforderliches eigenes Kapital
. 500,000, fiir einen Pichter

fir lingere Zeit verpachtet.
fiir einen Kiufer mindestens Fr
mindestens ¥r. 100,000.
Interessenlen belieben ihre Adressen mit Angabe der
verfiigbaren Millel einzusenden unter Chiffre R 3443 Z an
die Annoncen-Expedition Haasenstein & Vogler, Ziirich. 722

Neu! Neu!

Schuhe

Saal-Téchter
m:l Cnnulsehuuc thlen und Absétzen, gerduschloses Gehen und verhlitet vom Ansulmlen.
Gummiwarenfabrik

H Speckers Wwe., Ziirich, Kuttelgasse 19, Bahnhofstrasse

Elserne Bettstellen

von gewdhnlicher bis feinster Aus-
fiihrang fiir Kinder und Erwachsene;
Spiral-Stahldraht-Matrazen, bestes he-
kanntes -System, adoptiert von einer
Reibe von Krankenanstalten.
Waschtische, Handtuchstander, Toi-
lettenspiegel, Krankentisohe, Grosser
Vorrat und billigste Preise.
* Dlustr, Kataloge gra,m und franko,

SOTER-STREALER & C0, mes. sseomietan, T0RICH

Malaga-Kellerelen

Alfred Zweifel in Lenzburg
(Eldg. Zoll-Nlederlage)
Spezial-Offerten fur

= Jeine Kiichen-Madeira =
von Fr. 1.30 an per.Liter je nach Fassgrosse.
Malaga - Madeira - Oporto - Sherry
D&~ Marsala-Weine ~ff
Seit Jahren in vielen ersten Etablissementen eingefahrt.
Export nach dem Ausland ab obigem Zoll-Lager. 2285

Schatz-Marke

Plus de maladies contagieuses

par I'emploi de

’Ozonateur.

Désinfecteur, antiseptique, purifiant I'air, d'un par-
fum agréable; il absorbe toute mauvaise odeur.

Indispensable
dans les salles d’écoles, hopitaux, chambres de malades,
‘Water-Closets, etc.
En usages dans tous les bons hotels, établissements
publics et maisons bourgeoises.

IF~ Nombreuses références. Pk
Agent général: Jean Wiiffler, 22 Boul* Helvetique, Genéve.

: Feinste
Bordeaux und Burgunder @eine

o, Calvet & ('

Bordeaux, Beaune, Jonzae-Cognae,
Monopol fiir die Schwetz:

Albert Baechler jr., in Kreuzlingen,

B

Dampf-Rost - Kaffee.

Rost- und Kithlsysts
Aroma und ierter Rein-

In Folge Emmhnmg emes erprobten,
konnen wir schone Cafés
heit zu sehr billigen P relscn nfl‘erieren.

Zum Risten verwenden wir nur speziell ausgesuchte, reinschmeckende
Cafés, welche in soliden Blechbiichsen von 20 Ko. {(Probebtichsen & 10 Ko.)
zum Versand kommen.

ir offerieren Mischung

No. 1 No. 2 No. 3 No. 4 No. &
a Fr. — 70 —. 85 1.— 1.25 1.50 per !/, Ko.

und bitten um Probeauftriige.
(Zag B 161) 542

Gerwig, Herker & Co., Basel.

24. Tu occuperas le personnel de préférence au moment de ses

repas; c'est bon pour la digestion.

s sont

Sl tarrivait de rentrer tard la nuit, alors que tes voi
déji endormis, tu feras claquer les portes & faire trembler les

tu tentretiendras

murs, afin qu'on s'aperoive de ta présence;
4 haute voix dans le couloir, ce qui.favorise le repos des
autres. Qant i tes chaussures, au lieu de les poser doucement
devant ta porte, lance-les contre celle d'en face.

26. En déposant des valeurs au bureau tu demanderas un regu;

mais lorsque tu retireras le dépét, ce serait une insulte A ton

nom d’honnéte homme que de te réclamer la restitution de
ce regu.

Lorsqu'un envoi de valeur parviendra & ton adresse & I'hotel,

tu. considéreras comme tout a fait naturel que I'hotelier ait

s s'il s'avise

Pobligeance de se porter caution pour toi. Ma

de te demander la preuve quc tu es bien le véritable des-
tinataire de l'envoi, tu as le droit de tindigner de parcille
prétention. .

s de légitimation.

E Garde-toi d'ailleurs d’emporter en voyage des pa-
eront pas d'apporter quelque var
E ' de ton séjour A I'étranger

tu pourras créer ainsi des incidents qui

2 la monotonie

28, Si tu ne parviens pas immédiatement A trouver, dans ta

chambre. un objet quelcongue, principalement des bijoux, tu

alarmeras la on tout enticre et tu accuseras de vol le

premicr employé venu; laisse planer ce soupgon sur lui, méme

EICICICICICICIC IO

9GS,
Yottt

si lobjet ,volé* se trouve avoir été simplement égaré.

29. Ne sois jamais ponctuel & table d’héte. Si tu arrives en re-

tard, ton aimable personnalité attirera d'autant mieux Patten-

tion de tes commensaux. et il n'y a rien de plus agréable

re resservir le potage alors que

d'autres en sont déji au dessert. Si dés lors.tu ne trouves

plus le diner excellent ou quion néglige de te servir les plats

qui ont déji passé, ce qui arrive quelqucfois. tu te plaindras

de la cuisine détestable et du service plus détestable encore.
30. Les sujets de conversation favoris i table d'hote sont la poli-
tique et la religion: ils pourront te servir & déloger un voisin

qui te déplait.

‘ pour un hotelier que de f;
| 1l vaut mieux s'exercer i corriger un menu

éerit en langue étrangére que de parler du temps.

31 A diner. surtout @ table d’hote. tu auras soin de gesticuler

avec ton couteau et ta fourchette de maniére & jeter I'épou-

vante parmi tes voisins de table: de méme. n'oublie pas de

porter constamment ton couteau a ta bouche; c'est d'un trés

bon effet, surtout en mangeant du poisson. et clest pour faire

facat B e e B e e e e P B e P e O P e R P B e A P e T P e e e P e i

naitre Iimpression que tu es un de ceux qui n'ont nul besoin

82, Ne commande jamais que deux déjeuners pour quatre per-

sonnes, et redemande du café et du I rien ne fait plaisir
& I'hotelier comme la consommation rapide des mets et des
condiments,

83. Si tu parviens i dénicher dcs pauvres dans le voi

T'hotel,

nage de

} de tenir compte de préjugés mesquins.
|

tu leur porteras le sucre et les petits pains que tu

n'as pu dévorer i déjeuner; tu engageras cgalement tes com-

mensaux i en faire autant; I'hotelier te sera reconnaissant de

le arrasser de ces restes et tu te feras 4 peu de frais une

réputation de bienfaiteur,
34. La place des enfants. méme des plus petits est incontestable-
cela donne

ment & table d'hote, au milieu des autres convives:

de lentrain & la société, et tous se disputeront le plaisir

Qu'on

Qagir & leur guise comme chez eux dans leur

davoir & coté d'eux le plus mal élevé des gamins,
leur permette
chambre d'enfants; plus le tohu-bohu est grand. plus les con-

vives auront d’agrément. Le pire quwon puisse dirc des parents.

Cest quiils sont peu raisonnables.

85. Quand tu auras réussi  abaisser le prix de pension pour un
enfant® de 12 ans & la moitié sous prétexte ,qu'il n'est pas
grand mangeur*,
adulte ne peut digérer: cela lui apprendra i connaitre et & |

tu lui serviras de chaque plat plus quun

manger tous les mets, et c'est avantageus pour son éducation.
L
tu te feras bourrer un panier de proy
Arrivé au but de ta course,
une auberge ou
viette, une

quen qualité de pensionnaire tu pars pour une excursion.

ons; Ihotelier n'a pas
besoin de faire de petits profits.
tu n'auras pas de peine A trouver un hotel,
un restaurant ol tu pourras demander une

assiette, un. couvert et une carafe d’eau et t'amuser du visage |
réjoui de I'hote. Que si toutefois celui-ci s’avisait de vouloir
te faire payer ce service, tu seras en droit d'admettre que tu
es tombé

dans un repaire de brigands.

87. Pour te faire bien voir a hotel en cas de séjour prolongé.

ne néglige pas de louer un piano et de choisir pour tes études
heures de 6 & 8 le matin ct aprés 10 heures du soir, Tes
sins te féliciteront & qui mieux micux de ton jeu mer-

veilleus, mais se “précipiteront entre temps au bureau pour
demander énergiquement qu'il soit mis fin & ce pianotage.

38. Si tu aimes les animaux,

tels que chiens, perroquets. singes,
Hs trouveront & I'hotel
tapis et rideaux pré-

|
| etc., il faut les emmener en voyage.

tout ce qu'il faut pour passer le temps:
Clest surtout a la salle a

cieus, meubles capitonnés, etc.

| manger et dans les salons que les chiens sont les bienvenus.

Quant au client ou & I'hotelier qui se permettrait une obser-
vation désobligeante sur leur compte, tu n’as qu'ii porter
plainte contre eux pour mauvais traitements.
8). N'annonce ton départ et ne demande ta note qu'au dernier
moment, tu feras plaisic au personnel du bureau, et si des
erreurs, motivées par la hite, se sont glissées dans ton compte,
tu_pourras protester contre ce désordre.

40.

Si tu pars le soir, et qu'on te demande d'évacuer la chambre
a heure fixe afin de pouvoir la remettre en état de servir
pour la nuit qui vient, tu as le droit de tindigner de cet acte
de violence: mais si tu arrivais un jour toi-méme & 6 heures
du soir et quil ne restit d'autre chambre disponible que celle
d'un client qui ne part qu'a 8 heures et qui ne I'a pas encore
évacuée, tu te plaindras de ce manque d'égards envers ta
personne.

Quand tu vo,

pa:

41.

=

avec des coupons d'hotel, tu auras soin de
tu ticheras d'abord
dobtenir un rabais de 109, sur la note, puis une fois que tu

stance sous silence;

y auras réussi, tu produiras au jour tes coupons sur lesquels
de fa

Tu auras ainsi privé 'hotelier de la totalité de son bénéf

I'hotelier est obligy encore 10°/, de remise i 'agenc

mais cela n'a rien & dire; Ihonneur de te compter parmi

clients lui suffit parfaitement. e
42. De méme. tu es en droit de tindigner lorsque. payant ton i
compte au moyen d'un chéque. on demande i voir ta lettre s
de crédit. Clest jeter sur ton honnéteté un soupgon que tu :

n'est point tenu d'aceepter.
43, Lorsqu'd ta demande I'hételier t'aura remis une recomman-
dation pour un bon hotel dans la contrée ol tu comptes faire

ta prochaine étape, tu descendras i un autre hotel, non sans
faire comprendre A ton nouvel hote que son collegue tavait
recommandé une autre maison. Ce procédé contribue beau-

coup & favoriser I'amitié et la confraternité entre hoteliers.

4. Lors de ton départ ne néglige pas de contester la note; saisis
autant que possible ce prétexte pour faire du scandale en pré-

sence des

habitants de I'hotel; jongle avec des expressions

telles qu'escroc, coupe-bourse, etc., et déclare & I'hotelier que
tu ne remettras plus les pieds chez lui et que tu préviendras
toutes tes connaissances.

Epilogue. Lorsqu'aprés avoir suivi ponctuellement toutes les
régles ci-dessus tu rentreras dans tes pénates, tu pourras te dire
avec
d'avoir mené i bien ton v

conviction que si tu dprouves une satisfaction intérieure

ge, tes semblables en éprouvent une
non moins grande de te savoir enfin de retour chez toi.
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